11, évfolyam.’ Julius.1894, 7. szim’

TURISTASAGI, FURDOUGYI és NEPRAJZI FOLYOIRAT.

/

AZ ERDELYRESZI KARPAT-EGYESULET ERTESITESE.
T A — atim—— e —— —

FELMERI LAJOS DR.

Emlékezziink meg a turistasag egyik elsérendii iro-
dalmi férfiarol, ki elsé halottja egyesiiletiinknek és az ugy-
nek, melyet oly szeretettel partolt és tamogatott. Emlé-
kezziink meg a kivalé tudés tanarrsl, ki minden munka-
jaban a természet irdnt valo szeretetet ontétte novende-
keibe. Emlékezziink meg a nagy hazafirél, ki a turista-
sagban 1s a nemzeti eré megnyilatkozasat kereste. Emlé-
kezziink meg a magyar irorsl, kinek minden konyvében
elsé helyet foglal el az a sport, mely fajunkat kivaléva,
-erdssé, a nemzedéket életképessé teszi.

.Példa nekiink az 6 élete. Boles tanitas munkainak
olvasisa. Termékenyitd aldas az 6 ttmutatasa.

Erdély VII. — 213 — 14
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Eletrajzabdl vazlatosan emlitink meg annyit, hogy
sziletett 1840. évi szept. 29-én Sz.-Udvarhelyen. A gymna-
ziumot szilévarosaban végezte. Ezutan neveld lett a grof
Haller Jozsef csaladjanal s egyszersmind elvégezte az
erdélyi ev. ref. kollegiumokban rendszeresitett bolcsészeti
két éves tanfolyamot. 1862. év Oszén Sarospatakra ment,
hol az ottani akadémian a bolcsészetet Erdélyi Janostol
hallgatta. Ugyancsak az 6 ajanlatara Szatmari Kirdly
Pal, akkor borsédmegyei alispan egyetlen fidnak neveldje
lett. A fogékony kedélyii ifjura rendkivili hatassal volt
a nagymiiveltségi Erdélyi Janossal valé érintkezés. Ké-
sébb Budapesten a prot. theol. féiskolaban a bolcsészetet
Molnartol és Ballagitol hallgatta s egyszersmind rendes
hallgatoja volt az egyetem bolesészeti kardnak. -A harom
évi egyetemi és két évi theologiai tanfolyamot 1566.
bszén elvégezvén, kilfoldi egyetemekre ment. Beutazta
Angolorszagot, Skécziat. A nyari félévben a jénai egye-
temet kereste fel. Késébb utazast tett Francziaorszagban,
Schweiczban, Felsé-Olaszorszagban. Megfordult a heidel-
bergi ¢s tiibingai egyetemeken. Onnan haza kerilvén,
1868-ban az elhunyt Erdélyi Janos helyére a sarospataki
foiskola bolesészeti tanszékére hivtak meg rendkiviili ta-
narnak, s ugyanott egy év mulva rendes tanar lett.

Az 1870-ik évben a fbéiskola megbizasabol Roma és
Napoly képtarait tanulmanyozta. Az 1372. évben felallit-
tatvan a kolozsvari egyetem, itt a nevelés tudomany nyil-
vanos rendes tanara lett. Az 1879-—80-1ki iskolal évben
a vallas- ¢és kozoktatasigyl miniszter megbizasabol Angol-
orszagban tett nagyobb utazast, mely alkalommal az an-
gol kozoktatasi és nevelésiigyet tanulmanyozta. A kolozs-
vari egyetem bolesészeti kara 1880-ban tiszteleti tudori
oklevéllel tiintette ki. 1882-ben az orszagos kozépiskolai
tanarvizsgalo bizottsag elnokévé neveztetett ki ot évre.
1885-ben atiszamellékireform. taniregyesiilet tiszteleti tag-
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jénak, 1886-ban az Erdélyi Muzeum bolesészeti- szakosz-
talya, és azutan az Erdélyi Irodalmi Térsasag alelncknek
valasztotta meg. 1891-ben a német Coménius tarsasag
valasztotta meg rendes tagjanak, majd a budapesti neépne-
velOk egyesiilete s tobb tanitétestilet, tiszteleti tagja lett.
A kolozsvari egyetem bolesészeti karanak egy izben de-
kanja volt, s legutébb  halalat megeldzdleg két nappal
valasztotta meg az egyetem tanacsa az 1894—95-ik is-
kolai évre rector magnifikusnak. Tagja volt az Akadémis-
nak. Rendkivili élénk és nagy aranyu munkassagot fej-
tett ki féképen a neveléstigyi, mitorténelmi és bélosé-
szeti irodalom terén. Nagyobb 6nallé munkai: Utilevelek
Skéczidrdl. Az iskoldzds Jelene AngolorszGgban, két kotet Buda-
pest, 1891. Ezt a mivét a M. tud. Akadémia a nagy ju-
talommal koszoruzta meg. Nonevelésiink bajai, Kolozsvar
1892. A nemzeti newelés kéz kinyve, Kolozsvar, 1890. Levelck
Erdélyi Janoshoz Budapest 1893. Egyes aktualis kérdések-
8l a napilapokban is gyakran ' talalkozhattunk magvas
és erbteljes czikkeivel. Folysiratunknak is munkatarsa,
volt, melynek tavalyi 6. szamaba irta a feltiinést keltett
Howdsmeret & iskolai kirdndulgsol: cz. czikket. Mutatéul mai
szamunkban egy néprajzi caikkét kozoljiik, melyet egyesii-
letiink fétitkara részére irt egy emlékkonyv kiadasa alkal-
mabol. ’ '

Mint érdekes adatot kozoljik még, hogy az egyesii-
letink alakulasakor kiboesatott I szamt iven 6 volt a be-
iratkozott elsé tag. Gyiléseinken mint az E. M. K. E.
képviseldje vett részt.

Halidla magy és potolhatlan veszteség.
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ERDELY HELYNEVEL

frta és az E. K. E. helynévtdri bizottsdgdnak 1894, jul. 7-én tartott {ilésében elGter-
jesztette:

Marki Sandor dr.

Ujabban' tobben vadoltak az E. K. E.-t, hogy a térképek s hely-
nevek tigyében kikiildott bizottsaga voltaképen magyarositdssal foglal-
kozik. Rettenetes vad, ha meggondoljuk, hogy ez a bizottsaig Magyar-
orszdgban miikodik. A birdlok és gancsoldk azonban teljesen tévecésben
élnek a bizottsag czéljai és foladatai irdnt. Azt hinné az ember, hogy
az iilésekrdl hozott tuddsitasok, melyeket az Erdély kozlott, {6kép
pedig a M. Térténelmi-Tarsulatnak a helynevek dolgaban hozzank in-
tézett atirata, mely a bizottsagnak méar megalakulasakor kimondatott
alapelvei szellemében nyilatkozik, alkalmasak a félreértések eloszlata-
sdra. Mivel azonban ezek a kozlések elkertilték a felszoélaldk figyelmeét,
s mivel most mar a vidéken is alakultak albizottsagok, melyek innen,
a kozépponttél varjak a fébb irinyok kijelolését, helyesnek latszik,
hogy kifejtsiik, mit akarunk tulajdonkepen ?

A szasz hirlapok egy részének, elsG sorban a Siebenbiirgisch-
Deutsches Tageblatt 6219. és a Kronstitdter Zeitung ez e€vi 133. sza-
manak, melyeknek killonben brassévarmegyei osztalyunk mar junius 7.
valaszolt, Goethével felelhetlink :

,Wir suchen die Dinge zu beneanen,
Und glauben am Namen sie zu kennen.
Wer tiefer sieht, gesteht es frei:

Es bleibt immer was Anonymes dabei.”

Az a foladatunk, hogy térképeken, tudomanyos és ismeretterjeszts
konyvekben s iratokban, sdt magaban az életben is az dgazi helynevek
hasznalatira szoktassuk a kozonséget s hogy ne maradjon megneve-
zetlenill az erdélyi részek teriiletén egyetlen egy valamire valo hely sem.

L.

A mi foladatunk els6 részét illeti, mint Pilatus ota annyian tet-
ték, nekink is meg kellene kérdezniink © ,Micsoda -az az igazsage?“
Mit tekintsiink igazi helynévnek: a hivatalos, az életben, vagy a tudo-
manyos munkakban hasznélatosat-e ?
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Az a szabalyzat, melyet miheztartas végett a bécsi katonai Fold-
rajzi-intézet volt szives vellink kozleni, 1) Magyarorszagban egyenesen
a magyar hivatalos helységnévtdrt veszi. a térképein valé megjelolések
alapjatl. A mely név megvan a helységnévtarban, annak meg kell len-
nie a térképen is. Ez sajit kormanyunknak a kézés miniszteriummal
valé megegyezésén alapul. 1891. nov. 20-an Nopesa Elek baré utjan
a delegicziok elé kellett vinnie ez ligyet a M. F Oldrajzi-Tarsasagnak,
hogy a hivatalos magyar helységnévtar tekintélyét elosmertesse. S az-
zal, hogy czélt ért, mir6l a beliigyminisztérium 1892. évi 73,208. sz.
leirata alapjan 1893. majus 9-én 6rémmel értesiilt, egyszerre véget ve-
tett minden olyan jogosulatlan tdrekvésnek, mely a katonai térképeket
hivatalosan el nem Gsmert helynevekkel akarta megtdlteni. Bizottsa-
gunknak tehat az az egyik féladata, hogy ligyeljen re4, a katonai tér-
képek revizié ala keriils szelvényein fol vannak-e dolgozva a legijabb
hivatalos helynévtar adatai, hogy a hibat és mulasztist vagy egyene-
sen, vagy a M. Foldrajzi-Tarsasag Wtjan a katonai F Oldrajzi-Intézet tu-
domasara hozza. Albizottsagainknak ebben a részben az a feladatuk,
-hogy kozépponti bizottsdgunkkal kozoljék igazolt észrevételeiket. Ha
tehat megesnék, hogy a katonai térkép régibb kiaddsa pl. magyar el-
nevezést hasznalna ott, hol a hivatalos helynévtar romén vagy német
helységnevet hasznal, mind nekiink, mind albizottsagainknak a hivata-
los elnevezés helyreallitasara kell kérnie a katonai Féldrajzi-Intézetet.
Viszont lelkismeretesen kell {igyelniink arra, hogy elnézésbdl vagy
gondatlansagbol ki ne maradjanak az allamt6! eldsmert magyar hely-
nevek még abban az esetben sem, ha csak parhuzamos hasznalatuk van
megengedve. Ez azonban a nem-magyar helynevekre nézve is all. A
katonai térkép erGsebben mindig azt az elnevezést jelzi, melyet a hi-
vatalos helynévtar els§ sorban hasznal. A parhuzamos név csak zaré-
jelben, vékonyabb irassal jon alaja.

Tobb, mint 22,000 esetben tehat, a mennyi t. i. a katonai térké-
peken folvételre jogosult 6nallo kozségek és kapcsolt helyek, pusztik
stb. szama, teljesen ki van zarva minden chauvinismus, akir ma-
gyar, akir nem-magyar részrél akarna is zaklatni az a F Oldrajzi-Inté-
zetet. A vadnak ez a része gy az E. K. E. bizottsagat sem érheti.

Félre nem érthetd és igen szigori alapelvei vannak a Foldrajzi-
Intézetnek a diilsk, hatarrészek, hegyek, dombok, folydk, patakok stb.
megnevezésére is. Bizottsigunk e szabalyokhoz fsltétleniil alkalmaz-

1) Instruction fiir die militdrische Landesaufnahme, II. Theil, P. 202. és §3.
393—894. der Erliuterung zum Zeichenschliissel.
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kodni kivan. A mennyiben azonban az intézet e helynevek Atvizsgala-
sanal igénybe veszi egyaltaldban véve a turista-egyesiiletek, kiilénosen
pedig, mint ezt 1892. aug. 9-én 11,877 sz. a. nyiltan ki is jelentette,
az E. K. E. minden teljesen igazolhatd felszélalasat, természetes, hogy
a térképlapok uj kiaddsainal szlikséges reambulatiok alkalmaval kiils-
nosen fontos feladatok harulnak e tekintetben ugy a kozépponti hely-
névtari bizottsadgra, mint vidéki albizottsagainkra, Ez utébbiaktol azt
varjuk és kérjik, hogy utana jarjanak tovér6l hegyére, tehat személyes
tapasztalat, kérdez8skddések, tanuvallatasok, kataszteri és egyéb hite-
les folvételek alapjan, a legaprobb részletekig menve, leginkdbb mely
detail-elnevezések divatoznak az illet§ vidéken? A kutatds mddjara,
terjedelmére s irdnyara nézve mintaul szolgalhat Jankd Janos dr.-nak
a Kalotaszeq Magyar Népe és Torda, Aranyosszék és Toroczkd Ma-
gyar Népe cziml két munkaja. Ilyen nagy részletekbe mend foljegyzé-
sek tanusitjak, milyen nagy baj az, ha a reambulalé katonatiszt, yagy
katonatisztek mellé, a kornyék alapos ismeretének czimén, chauvinista,
lelkiosmeretlen, vagy tudatlan emberek kerlilnek. A vidék nyelvében,
népszellemében s viszonyaiban jaratlan tiszttel beiratnak olyasmit,
a mit az illetén kiviill mas joforman, vagy egyaltalan senki sem Os-
mer azon a vidéken. Igy pl. a katonai Foldrajzi-Intézet 18. zénaja
XXVIII columnajan Banffy-Hunyad t4janak %/ részben tiszta magyar
elnevezésbdl igen sok lett roman olykép, hogy a magyar elnevezéshez
roman végzetet ragasztottak, vagy egyszerlien elferditették, esetleg le-
forditottak romanra. Igy lett a Tisztasbol Tisztasului, a Zorkébs! D.
Zerche, a Borzas-hegyb6l D. Borzasi, a K6hegyb6l Horaitzia, a Részeg-
hegybd! Vérfu Riszeg stb. Szabad-e merd chauvinismusbdl annak ki-
tenni a hadsereget, hogy haboru esetében a térképeken hibas, és az il-
let6 vidékeken szokatlan elnevezések téves utra vezessék? Becsiilet és
hazafisdg dolga tehat, hogy a mennyiben (a belligyminisztérium 1894.
évi marcz. 7. 15834. sz. a. kelt leirata szerint,) magyarul tudé tisztek
csak oly szamban alkalmazhatdék, a mennyiben alkalmas voltuk foltétele
mellett, a térképezési szolgalatra énként jelentkeznek, a reambulalo tisztet
ahhoz ért6 és megbizhaté emberek mar a helyszinén helyes foljegyzé-
sekhez juttatjak s hogy az igazsag, a tettleges 4allapot és ne az a
szempont vezesse Oket, hogy a helynevek filerészakolasaban akar a
magyarsagnak, akar a nemzetiségeknek kedvezve, megvaltoztatni igye-
kezzenek az illet§ vidék ethnographiai képét. Ez ,a megismert igazsag
ellen valé tusakodas“ volna; a mi pedig a Szentlélek elleni hét {6
blin kozé tartozik, az E. K. E. helynévtari bizottsaga pedig legkevésbbé
sem hajland6 erénytl betudni. Ellenben kéri és utasitja albizottsagait,
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hogy maganak a katonai F5ldrajzi-Intézetnek ohajtasahoz képest is,
polgari becsiiletékre adjanak meg minden folvilagositast a térképezs
tisztnek s ne engedjék, hogy egyoldalii s taldn roszakaratd befolyas
ala jutva, hibas bejegyzések kovetkeztében annak idején szomort esé-
lyeknek tegye ki a hadsereget. Kivanatos tehat, hogy az illet§ albizott-
sag miikddésének korébe esd vidék reambulasaval mindig jelen legyen
egyestletiinknek 1—2 értelmes, a helyet s a nép nyelvét kitlinden 6s-
mer$ tagja, ki e faradsidgos munkanal a kozjo érdekében nem sajnal
aldozatot hozni.

Bizottsigunk az albizottsagokkal masolatban fogja kozolni a ka-
tonai Féldrajzi-Intézetnek ide vonatkozo szabalyzatat, arra kérve Oket,
hogy ahhoz fsltétlentl ragaszkodni sziveskedjenek.

II.

Hasonl6 szabalyzatok azonban nem kéthetnek benniinket a tu-
domanyos, iskolai és magan hasznalatra szant térképek megitélésénél.
Hogy a helynevek 2—3 félekép vald irdsabol a 22,000 kozség stb. név
ne szaporodjék fol 44, vagy épen 66 eierre, a Foldrajzi-Tarsasag mar
korabban kimondta, hogy minden térképen ragaszkodni kivan az illet§
allamok helységnévtaraihoz, a mennyiben azok a mi kimondasunk
szabalyai szerint valo atirdsra nem szortlnak. Osmeretes az a heves
vita, mely — de valdsziniileg csupan a Budapesti Szemlében — csak
most ert véget Stmonyt JenS dr. és Brdzik Karoly dr. kozt, kik e Kkér-
désben egészen ellentétes allaspontra helyezkedtek. Valéban, nem le-
het eléggé ovakodnunk a tulsagoktol, melyek ellen Ugy a katonai, mint
az iskolai térképek jelzéseire s helyesirdsira nézve a Foldrajzi-Tarsa-
sag helynévtari bizottsigaban elég alkalom volt felszélalni. Rednk most
csak a Foldrajzi-Téarsasagnak ama megallapoddsa tartozik, hogy nem
katonai térképeken is a magyar hivatalos helységnévtar adatait kell
alapul venniink.

Ez azonban annyira nem dogma, hogy kiilondsen a tankényv-
iroknak akarhanyszor bele kellett volna esnitk az eretnekség vadjaba,
ha kotelességok lett volna hozza foltétlentil alkalmazkodniok. E téren
a tudomany minalunk mindig inkéabb gyakorlati szempontokat tartott
maga elStt s mar kevésbbé riadt vissza a chauvinismus untalan emle-
getett vadjatol. A szasz németesen, a roman roman médra stb., sét, a
mi legborzasztébb, a magyar is magyarosan merte irni a neveket, st
hasznalt Wien helyett Bécset, Pettau helyett Potonyt, Viddin helyet-
Bodonyt stb. De hat az orosz rajongé m eg Budint irt Budapest, Bra
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tislowot Pozsony, Jagert Eger helyett stb., a Bachhuszar pedig Wi-
thender Armenierre germanizalta Boszormény nevét. fgy azutan a hely-
nevek szabad hasznalata t§szomszédos a nevetségessel.

Erdélyi részeinkben a nép s a tudomany szintén egyarant sza-
batosan bant a helynevekkel. A magyar ember Vidombakot csinalt a
"Weidenbachbél, Vingardot a Weingartenb6l, Hazsongardot a Hasen-
gartenbdl s mindeniitt héstatot a Hochstadtbl, Arra, hogy mit csinal-
tak a nemzetiségek a kétségteleniil magyar elnevezésekbdl, elég bele
pillantani akarmelyik térképbe. .

A helynevek tekintetében valé ez a habozéas és bizonytalansag
oly régi, mint maga a magyar kartographia. Elég, ha Magyarorszag
két legrégibb térképén figyeljiik meg Erdély helyneveit. Honterus 1528-ben
kiilon adta ki Erdély térképét, mig az egész Magyarorszagot abrazolé
legrégibb térkép 1553-bdl a Ldzdr dedks. Amazon német, emezen ma-
gyar szempont nyilatkozik. Honterus németesen ir mindent. Nala Ader-
hely = Udvarhely, Armdorf — Arapataka, Borprig = Borberek, Bren-
dorf = Botfalva, Durnen — Tovis, Holvilegn = Holdvilag, Neumarck
= Maros- és Kézdi-Vasérhely egyarant, Thorrenburg == Torda stb.
Széval a kivalé szasz tudés mar 1528-ban megtette azt, a mivel a
szasz lapok egy része most vadolja az Erdély egyik munkatarsat,
Papp Gyérgy urat, hogy t. i leforditja, Onkényesen nevezi el a he-
lyeket. A legrégibb (1553. évi) magyar térkép inkabb az akkori hiva-
talos magyar elnevezéseket tartja szemelStt, de tekintettel van a né-
pies elnevezésekre is. Nala nem Heidendorf all, hanem Besene (Bese-
nyd, Besztercze vidékén), Feketehale (Feketehalom) és nem Zeiden,
Mihelfalu (Kis-Disznéd) és nem Michelsberg, Monra (Monora) és nem
Donnersmarkt. Szasz-Sebes (Zazsebes), és Szaszvaros (Zazuaros) csak
magyar alakjaban jelenik meg. Ellenben parhuzamos neveket is hasz-
nal. Pl eliil 41l a Colosuar név és csak utébb a Clausenburg; el3bb
a Brassa s utébb Cronstat; viszont Segesvart el6bb németil (Sassburg
= Schissburg) nevezi meg és csak azutan magyaril (Segesuar).

Nem sziinik meg ez a zavar és kapkodas mindaddig, mig el nem
keszitjik a magyarorszdgi helynevelk pragmatikdjdt. Ez, a kormany hoz-
zdjarulasaval, a M. Tud. Akadémia, a Magyar Féldrajzi- és a Magyar
Torténelmi-Tarsasdg feladata. A miénk csak az, hogy segitsiink, a mi-
ben lehet. A helynevek hasznalata nem jaték; nem szabad azt oda
dobni egyéni 6nkénynek.

Hallgatok ar16l, a miiveltség-torténetnek milyen fontos érdekei
fliz6dnek a helynevek dsmeretéhez és magyarazatdhoz. Egli a Nomina
geographicaban (1870—80. s tjabban 1893.) 42,000 foldrajzi helynevet
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Osmertet s megirta a gedgraphiai elnevezések torténetét is. Egli mi-
vének leghivebb magyar timogatdja s iskoldjanak leglelkesebb hive
nalunk Pesty Frigyes volt, ki a Helynevek és a Torténelem s Magyar-
orszdg  helynevei czimi igen becses miveiben, de kivalt az utGh-
binak elészavaban, oly vilagosan fejti ki a helynevek gyiijtésének, fel-
dolgozasanak s jelent&ségének elméletét, hogy senki sem mulaszthatja
el tanulmanyozasat, a ki e kérdéssel komolyan foglalkozni akar. A
tanulsagok végsG eredményeinek levondsihoz azonban, ‘egyes mono-
graphidkon kiviil, okvetetlenl sziikséges dsmerniink Ortvay Tivadar-
t6l.is Magyarorszag régi vizrajzat és Csdnki Dezs6tsl Magyarorszag
torténelmi foldrajzat, melybdl kiilénben még csak egy kotet jelent meg.

Ezek a tudésok nagyon szaraz emberek, de véghetetlendil tantil
sagosak. Nincs kényveiknek egyetlen adata sem, melyet hiteles okira-
tokkal nem tamogatnanak. Phrasisok gyartasara egyaltalan nincs érke-
zés6k, de még alkalmuk sem. Nem olvasmanyt nyujtanak, hanem ri-
deg onomasztikont, — ha gy tetszik, alapleltart — Magyarorszag régi
helyneveirsl. De a nélkil, hogy erre csak egy hanggal is utalnanak,
soha, senki sem bizonyitotta még be meggylzbbben, hogy ha Ma-
gyarorszag helynevein egyaltalan médositni kell, ezt nem magyarosi-
tassal, hanem a torténeti helynevek helyreallitisaval kell s egyediil csak
igy szabad tenni. S ezt nemcsak a helységnevekkel, hanem minden
foldrajzi tényezénél igenis keresztiil akarjuk vinni. fgy pl. hasznalni
fogjuk tudomanyos és politikai térképeken s kdnyvekben is a Schul-
lergebirg régi j6 torténeti s a csangdknal most is szokasos nevét, a
Keresztényhavast, a Piatra mare helyett a NagykShavast stb., de a nél-
kill, hogy megakarnék semmisiteni masnyelvd, tényleg hasznalt elne-
vezéseiket,

A helynevek ezen reconstructidjanak jogosult voltahoz kétség
nem feérhet. Ezer meg ezer helyneviinket temették el kedvezétlen tor-
téneti fejlemények; a kegyelet legelemibb s a gyakorlati életnek nem
egutolsd  kovetelése, hogy régi jogaikba visszahelyezziik &ket. Ez
azonban nemcsak a mag ‘arsagnak, hanem a nemzetiségeknek érdeke
is. Igazsagtalansag legkevésbbé sem torténhetik veldk. 1867 6ta csakugyan
sokszor torténtek helynév-magyarositasok oly vidékeken is, hol nincs biz-
tositék rea, hogy a nép valéban ki tudja mondani a magyaros hangzdsu ne-
vet. Hiszen helyneveinknek igen tetemes része most is régi magyar nevek-
nek hibas kimondasa, .elferditése kivetkeztében keletkezett. A babeli nyelv-
zavarnak fokozdsa senkinek sem allhat érdekében. Legkevésbbé nekiink,
kik hazink eme szép vidékeinek hozza-férhetévé tételén buzgélkodunk,
kiknek tehat a jelzések egyszeriisitésére kell torekedniink.
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Az E. K. E. vélasztmanya ehhez képest mar 1893. okt. 12-én
elhatarozta, hogy a helynevek javitisa érdekében elsé sorban az er-
délyrészi torvényhatosagokat keresi meg, kérve, ,hogy azidegen nev(
helyek, koézségek, diilsk, hegyek, folyamok, stb. magyar neveinek a
torténeti adatok alapjin megallapitasira“ segitségére legyenek. Ugyan-
akkor a M. Torténelmi-Téarsulatot is megkeérte az irdnyelvek kijelolésére,
a mit meg is tett mar deczember 7-én, 5smeretes atirataban a helyne-
vek lehet6 konzervalasat ajanlvan. Csupan Fogarasvarmegye jelentette
ki 1894. janudr 3-a4n, hogy az ez iranyban valé kutatis a szaktudo-
sok s nem a vdrmegye dolga; a dolog lenyege irant azonban neki
sem volt kifogasa, mig Szolnok-Dobokavarmegye, tekintve, hogy 32 hely-
nevet mar modositott, 1894. febr. 15. alkalmasabb idGre hagyta a dol-
got. Elienben Kolozsvarmegye 1893. okt. 30. kijelolni kivanta, mely
helyneveket 6hajt médositani ez egyesiilet ; Szildgyvarmegye 1893. nov.
16., Csikvarmegye decz. 6., Hunyadvarmegye decz. 28., Kiskukiillgvar-
megye 1894. jan. 30., Udvarhelyvarmegye febr, 21-én, és Torda-Aranyos-
varmegye méjus 23-an tényleg bizottsagokat kiildtek ki e czélbdl, sbt
Csikvarmegye 1894. febr. 20-4n mar kozolt is javaslatot a nem-magyar
helyneveknek néphagyomanyok alapjan valé médositasa irant, melyet ja-
vaslattétel veégett viszont a székely nemzet monographusinak, Szddeczhy
Lajos dr.-nak adtunk ki. Bizottsagunk azonkiviil t6bb torténettudést
kért f6l, hogy adandé alkalommel okiratokon alapul6 szakvéleményt kérjen
t8litk. Szandékat bejelentette a beligyminisztériumnak, és — a telekkony-
vi helynév-bejegyzéseket illetSleg — az igazsagligyminisztériumnak is.

Mindebbdl kitlinik, hogy els6 sorban a konnyelm( viltoztatiso-
kat akarjuk megakadalyozni és pedig épen az erre hivatott tényezdk
kozremiikodésével.

Hogy tehat a helynevek 6nkényes faragasanak, elferditésének s
Ujak konnyelm( forgalomba-hozatalanak utjat allja, bizottsagunk szi-
goruan alkalmazkodni kivan a helynevek valtoztatasa tekintetében ha-
zankban fenndlld szabalyokhoz s kiéveti azt az egyetlen elfogadhatd
modot, melylyel a valtoztatott helynevet a Kkatonai térképekbe is f5l-
vétetheti. E szerint a kozépponti bizottsag s az albizottsag dnkényesen
egyetlen egy foldrajzi nevet sem adhat, egyetlenegyet sem valtoztathat
meg. Ha azonban ilyen Uj elnevezésnek, vagy valtoztatasnak, médosi-
tasnak szliksége forog fenn, a hozza beadott, vagy kebelében tett in-
ditvanyt tiizetes tanulmany tirgyava teszi s a hely torténeti nevét,
tekintet nélkil arra, magyar-e az vagy sem, megallapitja. Ekkor a val-
toztatas végett megkeresi az illets torvényhatésagot, mely a bizottsag,
illetéleg az E. K. E. véleményét a Torténelmi- és esetleg a Foldrajzi-

— 222 —



ERDELY HELYNEVEL

Tarsasaggal fellilvizsgaltatvan, ezek hozzajarulasanak esetében a bel-
tigyminisztérium jévahagydsat kéri. Csak ezen jovahagyds megnyerése
utan Keriilhetnek a helynevek hivatalosan is hasznalatba.

Ezen valtoztatasok kétfélék lehetnek. Vagy olyanok, melyek az

eddig hasznalatos nevet a kikutatott régi, jobb hangzasu és megfele- '

16bb névvel cserélik f61; vagy olyanok, melyek a most forgalomban
levé helynév mellett megallapitjak a mdsodsorban, parhuzamban hasz-
naland6 helynevet. Az els§ esetben a megallapitott Gjabb név elss, a
régi pedig‘ masodsorban, — az utobbi esetben pedig a régi elsd, és a tor-
téneti név masodsorban hasznalando gy a hivatalos helynévtarban, mint
a térképeken és az irodalomban. Az E.K.E. dti kalauzdba sem johet be
tehat egyetlen olyan helynév sem, mely hivatalosan nincs elosmerve.

A bizottsag azonban teljesen Uj neveket ‘i's inditvanyozhat, mint
a hogy az E K. E. mar tényleg el is nevezett harom sziklat. Folyd-
frata nyitva all minden e tekintetben valé javaslat el6tt; s valoban,
ildomtalannak kellene tekinteniink annak kétségbevonasat, hogy a geo-
graphus vagy turista bizonyos elnevezéseket a folyoirat hasabjain ja-
vaslatba hozhasson. Mindaddig azonban, mig az ilyen javaslatok felett
a bizottsag, s ennck véleménye alapjan az E. K. E. nem hataroz,
minden ilyen inditvany csak az ir6 egyéni véleménye. Valahanyszor
arrél van szo6, hogy egy, még barhol levé névtelen, de tudomanyos,
vagy turista szempontbél érdekes helyet megnevezzen a bizottsag, ez
az elnevezés mindig csak az allam hivatalos nyelvén torténhetik. EIS-
fordulhat kiilonben az az eset is, hogy valamely magyar helynevet
kell megvaltoztatni; vagy kétes értelme, vagy a miatt, mert az’ eliga-
zodasban nehézséget okoz. Hiszen pl. Magyarorszagban 535 helység
van elnevezve valamely szentr§l, s tobb helység viseli egy és ugyan-
azon szent nevét. Minden ily esetben az allam hivatalos nyelve ad
iranyt.

Részemrdl nem tudnék megnyugodni a helynevek ugynevezett
visszamagyarositasaba, hanem ugyis, mint honpolgar,- Ugyis mint his-
torikus, csupan a torténeti helynevek helyreallitisara torekszem. Ma-
radniok kell tehat mindazon szldv, roman és német elnevezéseknek is,
melyeknél korabbi magyar neveket nem Osmeriink. De valamennyinek
hiteles okiraton Kell alapulnia. Igy magyarnak, szdsznak, romannak oka
lesz megnylgodnia a visszakeresztelésben, mig az etymologiai elj aras,
vagy inkabb a helynevek egyszer( leforditisa mind a multra, mind a
jelenre nézve meghamisitand egy-egy vidék ethnographiai képét, a mi-
hez pedig egyikiink sem adna beleegyezését. Akkor azutan nem tor-
ténik olyasmi, mint Zélyommegyében, mely egyszerre 111, és Vasban,
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mely 90 helységnek koézségnevét magyarositotta meg ugy, hogy a
nép vagy nem vett tudomast réla, vagy elferditette az Uj nevet, sok
esetben pedig ki sem tudta mondani.

Tomegesen csak oly esetben mern8k javasolni a visszakereszte-
1ést, mikor parhuzamos nevek megallapitadsarél van szd; maskor min-
dig a szlikséghez képest, esetrél esetre Ghajtunk eljarni, Tomeges val-
toztatist azonban nem is javasolhatunk addig, mig meg nem jelenik
Erdély helyneveirsl Csdnki Dezsé emlitett konyvének folytatasa, mely-
nek alapjan mindenesetre iehet concret inditvanyt tenni. Nincs egyet-
len egy inditvanyunk sem, melylyel szemben mimagunk a legszigo-
ribb biralatot nem akarnék gyakorolni, Az ujitisra és a valtoz-
tatasra minden javaslatunkat az illet6 torvényhatésag, egy tudomanyos
testiilet s a kormany elhatdrozasa ald bocsatjuk. Ilyen, kezdettsl fogva
kovetelt 6vatossag és — ha gy tetszik — Snmérséklés tanusitdsa utan
senkinek sincs oka és joga er8szakoskodasrél vadolni benniinket.

Irodalmi és tarsulati téren fenntartva tagtarsaink és egyéb oszta-
lyaink véleményének legteljesebb szabadsagat, mi-magunk tovabbra is
azon iranyelveket kozoljiikk, melyeket nagyjabdl kiemelni szerencsém
volt. Szamitunk ebben a tekintetben Osszes tagtarsainknak s a vidéki
bizottsagoknak  szives, de néha sok faradsagot igényl§ tamogatasara.
Szivesen tesziink megfontolds tirgyava minden kiviilrsl jovo targyias
és alapos kritikat, de egyszer-mindenkorra visszautasitjuk az aféle koény-
nyelmien odadobott vadakat, melyek politizaldst és chauvinismust vet-
nek szemtiinkre. A magyar kdzmilveltség szerény, de komoly munka-
sai vagyunk s olyan téren allunk, melyen hazank minden igaz fiaval
zavartalanul és — mint Ohajtom — haszonnal mukodhetiink egyiitt.

MONDA ES TORTENET.

Irta: Kuun Géza grof.

Valamely esemény mondai elbeszélése gyakran nagyon is eltér
az okmanyokon alapulé torténetirastol, mert mig az eldbbi természeté-
él fogva fejlédik s ilyenképen forgandé és valtozékony, utébbi meg-
allitott, s czéljaikra nézve sem egyeznek. Mindazonaltal vannak a ketts
kozt jelentékeny egyezések s azt a miben megegyeznek, méltan neve-
zik a monda torténeti magvanak. A torténeti okkapcsolatot, vagy mond-
juk okbeliséget, a monda a maga moédja szerint adja eld, de mert az
erre felhasznalt eszkdzok a monda kel etkezésének idejébdl valdk, ezek
noha széthelyeztettek, mégis valamiképen bele illenek a torténeti ke-

— 224 —



MONDA ES TORTENET.

retbe. Az itt mondottakra a kidvetkez8kben egy a kozelbdl vett példat
hozok fel.

A hunyadmegyei dédéacsi *) birtoknak az &srégi, dusgazdag arany-
vari Kapi csaladra valé atszarmazasardl a maros-némethii  Gyulai. grof
csalad tagjai kozt egy szohagyomany élt, melyrSl e szdzad elején még
tobben tudtak Hunyadvarmegyében s a' mely az 1848. utaniidékben tel-
jesen feledésbe ment. Ezen a monda jellemz§ sajatsagaival felruhazott
sz6hagyomany szerint Kapi Gydrgy, a mint ezt torténeti adatokbdl is
tudjuk, szerette a vendégeskedést s aranyi varaban fényesen {lte meg
nevenapjait. Nevenapjan mozsaragyukat durrogtatott, melyekb6l a kor-
vidék lakdi megtudhattdk, ha maskiilénben nem lett volna réla tudé-
masuk, hogy a hatalmas f6ur aranyi vardban nevenapjat tartja. A Ma-
ros balpartjan Déddcson Déddes: Laszlé szintén megszokta tartani neve-
napjat s szerényebb Keretben kisebb koltséggel utanozni térekedett feny—
Uz6 szomszédja linneplését. Mozsaragyuja nem lévén egy Laszlo
napja alkalmabdl raszanta magat a Kap: Gydrgyét koleson kérni, Kapi
nem tagadta meg kérését, de azt feltételhez kototte, ugyanis irdsban
kikototte maganak, hogyha mozsaragyujaba kar esnék, Déddest dédacsi
birtokaval kartalanitja s ezt a szigoru feltéteit Déddesi kénnyelmiien
elfogadta s az errdl sz6lé okmanyt alairta. Hogy a mozsaragyuba tor-
tént-e kar, vagy sem, arrél nem szol a hagyomdiny s csak annyit mond,
hogy kevéssel Laszlé napja utan, Kapi Gyorgy embereivel Déddcsira
rontott, 6t birtokatol megfosztotta s onnan kitizte. Ez a mondai el6-
adas. Most lassuk a torténeti tényt az okmanyok vilaganal. 1657. szep-
tember 14-én 11, Rdkdezy Gydrgy Dédacsot Déddest de eadem Laszld
magvaszakadtaval Kapi Gyorgynek és nejének Bethlen Krisztinanak adta
3000 forint inscriptionalis Osszegben. A statutorium mandatum ugyan-
ezen naprol kelt. Az adomanylevél, melyet a fejedelem s cancellarja
Mzkes Mihaly irtak alda s mely el van latva a fejedelem pecsétjével,
igy hangzik:

Nos Georgius Rakoci Dei gratia Princeps Transilvaniae, pm tium
Regni Hungariae Dominus, et Siculorum Comes. Memoriae commenda-
mus tenore praesentium significantes quibus expedit universis; Quod
nos cum ad ad nonnullor Dnor fidelium Consiliarior nostror interces-
sionem tum vero dignum habentes respectum praeclarae fidei, ac fide-
lium servitior Splis ac Magci Georgii Kapi deeadem, quae ipse nobis
4 pueritia, sed praecipue in utrisque belligerationib: (igy!) impendit,

* Déddcs (oldhul Biszkaria) kk Hunyadvarmegye dévai Jalasaban A szép styl

déddcsi kastelyt osdolai Kuun Kdszlé s neje Gyulay Constantia gréfné dldott emlek(l
sziileim épitették a negyvenes években. .
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post modum etiam nulli dubitantes se impensur. Totalem igitur et in-
tegram Possessionem .- Deddcs vocatam, in Comitatu Hunyadien exis-
ten habitam, per defectum Egr quondam Ladislai Dedacsi de eadem,
iuxta antiquam et approbatam Regni nostri Tranniae, et partium Hun-
gariae eidem annexar legem et consuetudinem, in nos, Fiscumquae
nrum, ac consequenter benignam collationem et dispositionem nostram
devolutam et condescen, simul cum cunctis suis utilitatibus, et perti-
nen quibuslibet, terris scilicet arabilibus, cultis et incultis, agris, pra-
tis, pascuis, campis, foenetis, sylvis, nemoribus, montibus, alpibus, val-
libus, vineis, vinearumque Promontoriis, aguis, fluviis, piscinis, pisca-
turis, aquarumque decursibus, molendinis, et eorundem locis, genera-
liter vero, quarumlibet utilitatum, et pertinentiar suar integritatibus,
quovis nominis vocabulo vocatis, ad eandem de jure, et ab antiquo
spectan, et pertinere deben, sub suis veris, metis, et antiquis limiti-
bus, existen, memorato Georgio Kapi, ac Cristinae Betlen consorti suae,
ipsorumque haeredibus et posteritatibus utriusquae sexus universis, ac
legatariis etiam, in, et pro Trium millium florenor hungaricalium, iustae
currentis, et usualis monetae summa, gratiose dan, donan, conferen,
et inscriben duximus, assecuran, affidan, et certifican, eosdem Geor-
gium Kapi, ac Consortem, Cristinam Bethlen, haeredes posteritates, ac
legatarios etiam suos, quod si temporis successu nos, vel successor
nri, legitimi videlicet Transilvaniae Principes, aut alii quor inter erit,
eandem Possessionem Dedacs, redimere et rehabere voluerimus, non
nisi integra trium millilum florenor Hungaricalium iustae currentis et
usualis monetae summa simul et semel deposita, redimere et rehabere
possimus. Ad quod tam nos ipsos oblegamus, quam etiam successor
nostros legitimos videlicet Tranniae principes, ac alios etiam, quor inter
erit, obligatos, et .modis omnibus obstrictos esse volumus, prout da-
mus, donamus, conferimus, et inscribimus, assecuramus item, affida-
mus, certificamus, obligamusque et obstringimus, salvo jure alieno,
har nostrarum vigore et testimonis literar mediante. Datum in Arce nra
Szamos-Ujvar, die decima quarta Mentis Septembr. Anno Domini Mil-
lesimo Sexcentesimo Qinquag. septimo.

Baresay Akos egy ugyanazon év marczius 25-én kelt levelében
Kapi Gyorgynek és nejének Bethlen Krisztinanak idésb Rdékdezi Gyorgy
donati6jabol birt dédacsi részbirtokat adja 6rokdsen s ezen levelét dsi
czimerével pecsételte. Tizenkét évvel késGbb 1669, februar 9-ikén kelt
patenslevelében Apafi Dédacsot Déddesi Laszlod magva szakadtaval Ujo-
lag Kapinak s nejének adomanyozza. 1673. deczember 29-ikén Apafi
Mihaly patens- alaku adomdanylevélben Kapi Gyorgyot hii szolgalatai
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jutalmadl Dédacsban, mely azelétt is az dvé volt, de levelel elvesztek
rola, statualja. A statutio 1675. jan. 25-ikén megtortént, pure statutio
volt. Ugyanazon 1657-ik esztendd, melyben II. Rdkéezi Gyoérgy fenn
kozolt adomanylevele kelt, Erdély torténetére nézt arrol nevezetes, hogy
a fejedelem szerencsétlen kimenetii lengyelorszagihadjarata ez évre esik.

A Dedacsi csaladbol 1453-ban egy Elias de Dedacz nev(i emlit-
tetik s egy 1560-ik okmanyban Dedachi Myklosrol van szo. A Déddcs
név a latin Desdatus magyar valtozata, mely mint személynév " legeld-
szbr egy 1293-ik oklevélben fordul el§: Petrus filius Dedach. A Tata,
Thata, That, Tota helynév Komarommegyében, melyet tobben szintén
a Desdatus név magyarositasanak tartanak, aligha nem mas eredetre
vall. A Dédcshoz kbzel esé Sarfalva a régi iratokban Sdlfalvd-nak
neveztetett s ez a név a Sdlffi csalad nevével egyezik.

Kapi Gyorgy 1654-ben nejével Bethlen Krisztinaval N.-Paczalon
lakott. A lengyel hadjaratban részt vett II. Rdikdezt Gyorgy fejedelem
taboraban, ki 1659-ben neki ada a hunyadmegyei fmspansacrot melytdl
azonban mar a kovetkezd év nyaran megfosztd Barcsay Akos. Az
166 -ik év végén Hunyadmegye fSispani székébe Apafi osdolai Kiin
Istvan helyébe ismét Kapt Gyorgydt ultette. A hunyadmegyei mellett
Kapi a zarandit és kozépszolnokmegyeit is viselte. 1659-ben mar ma-
sodik nejével élt, a nagy szépségl Bdnffy Agnessel, ki Rhédey Lasz-
16né és azeltt Barcsay Akos fejedelem neje volt. Apafi 1678-ban,
mert részes volt a Béldi Pal mozgalmaiban, Dévavaraba zaratta, hol a
kivetkez6 évben meghala vasban, mint a hogy Bethlen Miklos dnélet-
irasaban olvassuk, ,melyet testamentuma szerint vele is temeitek, ugy a
mint a labara volt vetve. Azt pedig azért verték volt, hogy el akart
szokni stb.* Hunyadmegyében Aranyon kivill Bokajon is volt kasté-
lya. *) Az emlitettem patenslevelek és statutiok eredetiei a maros-neé-
methii levéltarban Griztetnek, tehat azon ,levelek is, melyekr6l Apafi
Mihaly 1673. deczember 29-ikén kelt patens alaku adomanylevelében
mint elveszettekrsl emlékezik. Jeles tudésunk Kévdri Laszlo Erdély
nevezetesebb esalddai czim(i alapveté munkajaban (Kolozsvartt, 1854)
a Kapi csalad leszirmazasi tablajan Kapi Gyorgy hunyadmegyei f6is-
pan Ocsének mondja azt a Kapi Gyorgyot, a kinek Bethlen Krisztina
volt felesége. Ezt a téves adatot ezennel kijavitjuk. Kapt Gyorgy Ma-
ria nevit leanyat Gyulay Ferencz kikiilldi fGispan vette noul s vele a
dédacsi birtokot is kapta, mely unokaja Gyulay Ferencz grof tabornok
ozvegyének Haller Karolina gréfndnek haldlaval Gyulay Jozsef grof
kévari fGkapitany Ferencz nevd fira szallott, kinek neje kohanyi K-
T #) L Grof Ldzdr Mikles Evdély Foispdnmjei (Budapest, 1889) 185—187 1L
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csdndi Zsuzsanna volt. Utébbi haldlaval a dédacsi birtok leanyokra
Gyulay Constantin gréfndre szallott, kit 1828-ban osdolai Kuun Laszlé
grof vett néil. Ez az a Dédacs, a honnan Dibrentei Gabor az Erdélyi
Muzeum V. fuzetének ajanlisit keltezte 1816. aug. 6-ikarol s a hol az
Eletregula’k czim( kolteményét irta. Kazinczy Ferencz 1816-ban négy
hétig volt Dédacson grof Gyulay Ferenczné vendége s a parkban
1881-ben lepleztetett le itt mulatasdnak emlékoszlopa, melynek egyszer( -
faragvanya sajatkez( rajza szerint késziilt. Kazinczy Déddes nevii szép
kélteménye, melyet gréf Gyulay Ferencznéhez irt, ezen kis kozség ne-
vének irodalomtdrténetiink lapjain is allandé helyet biztosit.

A Dédécstol keletre esd aranyi hegykupon (augit-andesit) Sskori
eréditvények maradvanyaira talalunk., A monda szerint az aranyi vart,
ép Ugy mint a dévait, tiindér épitette, az Arany hegy déli oldalin”a
Maros felé Kapi Gybrgy varanak romjai még ma is lathatok. Aranyon
1808-ig ev. ref. egyhazba gyillekeztek Ossze linnepet szentelni az ot-
tani ref. magyar lakésok.

Trajan csészarnak Sarmizegetusabdl (jelenleg Varhely) Apulumba
(Gyula-Fehérvar) vezetd utja, a Sztrigy volgyb6l kijutva Dédacs hata-
ran huzdédott 4t a marosi atjardig. Ezen kovezett Utnak egyik szaka-
szat a dédacsi hatarban eddig is ismerték; két évvel ezelStt soégorom
Fdy Béla az 1t folytatdsara is red talalt s azt mar majdnem a Maro-
sig tudja elkisérni. Tovabbi 4satisok remélhetSleg rovid id6 alatt a
Trajdn altal a Marosan Petra (Arany) alatt épittetett hidnak egykori
helyét is meg fogjak jelelhetni.

A SZEKELYNEP TERMESZETE.

(Néprajzi vazlat.)

Irta: Felméri Lajos dr.

Tarsadalmunk miikddésében igen nevezetes szerepet jatszik a
székely Kitelepités kérdése, meg a |székely kivandorlds megakadalyo-
zdsa. Nem folosleges tehat egy par vonassal bemutatni a székelynép
természetét. '

A székely bdtor és valldsos nép. Az a Kkifejezés, hogy a székely
szliletett katona, azt akarja mondani, hogy ©rokélt vondsa a batorsag.
A harczi riadék és kardcsattogasok koézepette szaz esztend6kon at
megtanulta, hogy senkit6! se féljen, csak az egy Istentél. Harczrater-
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A SIEKELYNEP TERMESZETE.

mettségérdl csudas dolgokat jegyeztek 5l a krénikak, vakmerd bator-
sagat megénekelték a koltk, st a magyar nép szajan kozmondasként
forog a franczia haboruk alkalmaval a székely katondknak a fGvezér-
hez intézett az a kérése, hogy ,adjak ki nekik a részéket (az ellen-
seégb6l), hadd vagjak le, mert sok dolguk s haza kell menni,

A székely mint katona, a honfoglalds 6ta 6rszemként it Erdély
bérczei kozt, s kicsiben ugyanazt a szolgalatot tette hazajanak, a mit
Magyarorszag tett nagyban Eurépanak. Az eurdpai népeket a téroksk
és tatirok pusztulasai ellen a magyar nemzet védte meg; Erdély né-
pei foldjeiket békében mivelhették, mert a bércztetdkén hiven ort allt,
s mindig talpon volt a székelység. E hazarész termékeny volgyeit at-
engedte a szaszoknak és oldhoknak; & maga pedig — mint katona —
a hegyek kozt élt, s maig is ott él: a hazai fsid legsilanyabb részét
szantogatja, barmait az erdékén legelteti, tutajfajat szintén ott vagja.

A katonaskodas annyira vérébe ment, hogy Haromszék- és Csik-
varmegyében ma is széltében beszélnek a rendekrél: az el§kelskr
(primipilus) és a gyalogszeres katonakrél (pixidariusok.)

A katonaskodéasbél folyt a székely szabadsdgszeretete és erGsen
kifejlett egyénisége. Sajat fegyvereire és erejére lévén utalva, meg-
szokta, hogy Isten utin csak Onmagdban bizhatik: emberi tekintély
elétt meg nem hajlik, s csak meggy8z6dését koveti. Innén ered az a
szokasa, hogy a jussat nem hagyja, s ha lehet maga vesz maganak
elégtételt karhatalommal, vagy porrel, még pedig oly hosszan tartéval,
melybdl nemcsak maga hal ki, hanem unokaja is. Taldn Erdélyben

termett az a kézmondas, hogy a »Sz€kely haland6; de pore halha-
tatlan.“

6l

Tovabba a katonaskodasbdl, az Gsi foglalkozasabdl, kivetkezett
faradsagos életmddja is. Csak a havasi életet tekintsiik : a mészégetést
deszka- és épliletfavagast, tutajozast és borvizszallitast : s mindenki At-
latja, hogy a székely ming izzadsdgos munkaval jut szegényes (rozs)
kenyere¢hez és puliszkajahoz; s hogy szivés és kitart6 munkara al-
kalmas izomzatat bizony nem sovany ’téplélkozésénak, hanem havasi
levegdjének és pompas vizeinek koszénheti. Csak Borszék vidékét em-
litem példaul, melynek &si rengeteg fenyvesei a vilag osszes hajéit el-
lathatnak drboczfakkal és kiralyi borviz forrasai Eurépa 6sszes népeit
a legpompasabb itallal.

Eszejarasa agyafurt, vagy kézbnségesen furfangos, s a természeti
népeknek arra a szokaséara emlékeztet, hogy szakadatlanul behat6 te-
Kkintettel néznek magok korll, hogy fenyegeti-e ellenség ? Ilyen keriil§
utakon jar a székely ember gondolkodasa, mi miatt ritka eset, hogy
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kérdésedre egyenes feleletet adjon. Hany gyermeke van kendnek ba-
tya? erre a kérdésre egy tO6sgyokeres székely igy felelt:

»Aval egyltt, ki mult Szon Mihajkor moghét, harom héjan tiz . . .«

Maga a székely igy fejezi ki eszének ezt a keriils utakon valé
jarasat: Egyik észommé azt gondétam, hogy ménnénk-é a vasarba,
de a masik észommé azt gondétam, hogy ne modnnénk-é.

Kétségtelen, hogy a székelyt sok jozan észszel Aldotta meg a
természet, csakhogy bérczei szilkk hatarai kozé szorultan ez az ész,
hogy ugy szoljak: lokalizalddott, ugy, hogy a mi az & hegyein tul
esik, tehat a szomszéd megye is, neki mind kilfsld, s ha a csiki-szé-
kely azt kérdezi, hogy mi hir kulfoldén? azon elsé sorban Udvarhely-
vagy Héaromszékmegyét érti.

Valldsossagdnak szamtalan jelével taldlkozunk uton-utfélen. Csi-
nosan épitett és szép fehérre meszelt templomaik; a galambduczos ka-
pukon, sét sokszor a haz homlokzatan is az ,Isten segedelmével épi-
tette, készitette,“ vagy hasonlé szdélamokkal kezd3dg feliratok ; tovabba
az O-szOvetségi kereszt nevek : Mozes, lzrael, Jézsias, lzsak, Aron stb.
és ismét a kozség nevek : Szt.-Abraham, Szt.-Mihaly, Szt.-Andras, Szt.-
Tamads, Szt.-Imre stb. stb. nagyon vilagos bizonyitékai a székely nép
vallasos érziletének és gondolkodasanak,

Mindennapi beszéd moédja is tele van vallasos motivumokkal. A
felnbttek csodalkozasanak ,Jézus Maria Szt.-Jozsef“-féle kifejezéseit
gyakran hallhatni; a gyermekek pedig (persze a kath. kozségekben)
rendszerint igy koszonnek : ,Dicsértessék az Ur Jézuse, a felnéttek pe-
dig utnak indulaskor ezt a szélamot hasznaljak: ,Az Ur Jézus hirivé¥
vagy ,Sziiz Maria képivé“. Protestins kozségekben pedig a minden-
napi poharkdszonté ez: ,Az Isten adjon j6 emberrel ugyet-bajt.

A székelyeknek hangulata mondhatnam egész valdja tele van
poesissel. Naluk minden foglalkozas, minden mulatsag : a fond, kalaka,
tancz, megtermi a maga noétajat. Estenden elbeszélik Kémives Kele-
menné, Molnar Anna, vagy mas ballada-alak bus torténetét, a mint
aparol szallt a fiura: tele azokkal a koltsi szépségekkel, melyek a bal-
laddk mintaiva tették a kapa-kasza hordé emberek egyszeril torténetét,

Kiérzik ¢ nép poesisén a hosszu szazak keserves kiizdelme, me-
lyet az emberekkel s a folddel folytatott, s melyet megdrokitett balla-
daiban.

Havasainak frissesége csap ki szerelmi dalaibél, lyrai verseibdl, s
a megrikat6 és kaczagd u. n. sirva vigadé elem karbltve jar rigmusai-
ban, melyek szazszamra sziiletnek minden faluban s visszatiikrozik e
nép karakterét.
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Altalaban a koltéi ér oly gazdag e nép szellemében, hogy kote-
teket lehetne rola irni. Természetének ez — mondhatni — a napsu-
garas része. Hogy van nem ilyen fényes része is: ki merné tagadni
hiszen érintettem abbol is egy vondst (a porlekedést); de hat mit te-
het r6la a székelység, ha nem jobb a tobbi népeknél, mert &t is, mint
a tbbieket : napsugarbol és sarbol gyurta a természet.

A"HEGYEKROL.
Irta: Véber Antal. -

Az eszméknek is megvan a magok viragzas-Korszaka, miként a
ndvényeknek. Mas hénapban méds ndvény virdgzik és hoz gylimdlesot,

s a kiilonb6z8 évtizedek és évszazadok kiillonb6z6 eszméknek nevelo' o

anyjai. Az eszmék eleinte kozonségesen csak egyesek altal vallva és

hirdetve, szikkor( életet folytatnak; de ha termékenyek, akkor a kello“,

pillanatban mintegy szarnyat Oltenek s orszagokat, sét vilagokat jarnak '

be diadalmasan.

Ilyen mar réges-rég, a XVI. szdzad ota vajudo, de teljes kifejiésre -

csak korunkban jutott eszme az Utazds és a turistasdg, kilondsen azok-
nak a hegyes vidékeket illet§ része. e ' ]

Sok-sok ezer ember hagyja el manap évenkéntlakohelyét, a vagy
idegenbe vonzza, mas levegSt akar szivni, mas eget és mas nepet lat-
ni. Ismeretvagy, élvezethajhaszat, nyerészkedés, bravurkodas lehetnek
az Utazas indit3 okai; de nevére valéban érdemes csak az olyan Utazod
&s Utazas lehet, a hol a hasznos okosan dssze van kotve a kellemes-
sel. Ne csak latni akarjon az ember, hanem ismerni is, ne csak enni
és inni, hanem a néppel széba elegyedni, gydny6rkddni a folcsillané
értelmiségen, élvezni a népnyelv sajitos fordulatait, megismerni a nép-
koltészet gyonyorit viragait, megtudni mire van szliksége a népnek,
mi vélhatnék anyagi és szellemi javara, mivel lehetne neki az életet
konnyebbé és szebbé tenni; megismerni a foldet, melyen jarunk, a ter-
mészetet, mely koriilvesz stb. Ha ilyen czélokkal kotjiik Gssze utjain-
kat, akkor a sz6 nemes értelmében lesziink turistak, a kiket az em-
berszeretet és a nemes tudasvagy vezérel

Szemiink el6tt elvonul annak a sajatsagos vagynak egész torté-
nete, mely az embert idegenbe és a hegyek koze vonzza. Latjuk a
hajdani gorogoket a keleti tartomanyokban, Indiaban és Egyiptomban.
Lelkiinkben megujul Xenophon Anabasisinak és Katabasisanak rajza
és a visszatér6k ujjongé thalatta kialtisa. A Nagy Sandor hatalmas
alakja Perzsidt Osszetiporja és indidba viszi a diadalmas macedon
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zaszlot. Korilbelill ugyanabban az idében a gbrdg gyarmatvarosbol
Massiliabol (Marseille) egy vallalkozé szellemit ember, Pytheas, hajéra
szall és kihajozik a Hercules oszlopai kozott (Gibraltari szoros), el-
halad Hispania és Gallia partjai. mellett és eljut a Némettengerre, a mely-
nek partjain az addig ismeretlen germanok laknak, a kik kozott nem
mer tovabb halddni- S ‘esziihkbe jut, mint mennek vallalkozdé gorégok
addig ismeretlen tartomanyokba és mint beszélnek csodalatos dolgo--
két Thulérol (Island szigete?), és a glaesumrol (Gals), a melyet a Balti-
ténger partjain szokehaju és haragoskék szemil germanok halasznak
(borosty&nkd).

oA kozépkorban a népvandorlas szélesbiti a foldrajzi ismereteket.
Majd a keresztény vallasra tért nemzetek keresztes hadjaratai addig
teljesen ismeretlen vagy feledésbe ment orszagok feldl hoznak felvila-
gositast az alakulasban levé eurépai nemzeteknek. A kalandvagy fol-
ébred és az Aajtatossagon kiviil ez a vagy lesz a foldrajzi ismeretek
terjesztGje. Ez a vagy és a sziklaszilard tudomanyos meggy6zbdes
fodozteti f61 Amerikat, a mely tén&i kovetkezményeiben megmeérhetet-
len. Sajatsagos lazas vagy ragadja meg az embereket, me gfeledkeznek
sajat othonukrol, gyorsan akarnak hiresek és gazdagok lenni, millié
emberben egy-egy folfedezd lakozik, a ki tavol, mesés, gazdag arany-
orszagokba igyekszik.

Az ujkorig és az ujkorban is a mai napig folyton-folyvast tart
ez az idegenbe huzo vagy, €s sok-sok ezer ember keres évenkint ide-
gen foldon uj hazat. Eme . vagy szlilte a turistasagot is. Azonfelil
évenkint olvassuk, hogy egy-egy bator ember behatol Afrika rengete- .
geibe, masok hajora szallnak és az északi és a deli sarkvidék vigasz-
talan tajait kutatjak at. S a hazai f6ldon sok ember ered utnak, hogy
egy-egy vidéket tudomanyos tekintetben atkutasson.

S jtt ama sajatsigos kiilonbség jut esziinkbe, a mely a mult és
a jelen kozott van. A mult nem szereti a hegyeket, a jelen valdsdgos
hegyluttuszt iz. Albion fiai és leanyai évenkint egész rajokban keresik
fol a svajczi Alpeseket. Oly tinemény ez, a melyre nem leliink példat
a mult szazadokban. .

A egyes népek ugyan valldsos tisztelettel viseltettek egyes he-
gyek irant, és az indusoknal szent a Meru hegye, a régi  perzsaknal
Alborj, Bal istenségét hegyeken tisztelik, a zsidoknal a Moria, Horeb
és Sinai hegyek hiresek, a gdrogdk az Olympusra helyezik isteneik
lak4sat, hasonloképen hegyekre a germanok és szlavok, Peru, Mexiko
és Florida &s népei. A régi magyarok pedig hegyek aljan, berkekben
és forrasok mellett szerették aldozataikat bemutatni isteneiknek.
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Ezen valldsos tisztelet daczara a multnak nincsen teljes fogalma
a hegyek szépségér6l és mitvelGdéstorténeti fontossdgarol. A hegyek
régi utazék miiveiben tébbnyire az irtozat bizonyos nemével emlittet-
nek. Olvassuk ugyan, hogy Hadrian csaszar, mint elStte és utdnna
sokak, megmaszta az Aetnat, mert a hagyomany értelmében azt hitte,
hogy onnan a napnak szivarvanyos folkeltét fogja lathatni. A régi
hegymaszasok kozott Hannibal hires alpesi atvonuldsan Kkivill igen ér-
dekes V. Fulsp makedon Fkirdlyé 181-ben Kr. el6tt. Ez a kirdly meg-
médszta a thrak Balkdnt, mivel azt hitte, hogy onnan meglathatja a
Dunat és az Alpeseket, az Adriai és a Fekete tengert; tulajdonképen
azonban strategiai czélok vezették vallalkozasaban, mert az Adriai ten-
gerhez és az Italidba vezetS legrovidebb utat akarta folfedezni. Kevés
kisérSivel halaira faradva harmadnap érte el a csucsot, a melyen vart
panorama helyett siirt kod fogadta. Mindazaltal Fiilop a csucson Ju-
piternek és Napistennek egy-egy oltart emeltetett, a mely utdbbinak
kédoszlatd hatalmahoz hidba fohaszkodott. Azutan leszéllt a hegyr6l,
a mi két napig tartott; de utja eredménytelenségérsl bolesen hallga-
tott. Utdnna szazadokon keresztiil hallgatnak a hegyek, egyes szorva-
nyos értesitéseket kivéve. Pedig nem tudjuk elképzelni, hogy azok az
emberek, a kik meredek sziklakra épitik varaikat, kozbe-kdzbe ne
érezték volna a hegyi tajak zordon, de fonséges szépségét.

Masfél évezreddel a font emlitett V. Fillép utan élt Avignon gyo-
nydrit hegyes tajain az elsé modern embernek nevezett Petrarca. Szi-
vében régen gerjedezett a vagy, hogy a taj hegyi szépségeit nézze
meg. Ekkor olvassa Liviusban a hajdani makedon kirdly hegymasza-
sdnak torténetét és annak hatasa alatt elhatirozta, hogy a Mons Ven-
tosusra (Mont Ventoux) folszall, e mely a larmas papai varos koze-
lében mereszti ormat a felh6k kozé. A kirandulas tényleg megtorté-
nik 1335. apr. 26-an. A hegyek aljan hidba évja egy pasztor a merész
koltst. Folér a hegyre, és ott fon ugyszolva modern gondolatok fog-
laljak el. De vele van egy kedvelt kényve is, Szt. Agoston Vallomdsaz,
a melyet folnyit és a melyben e sorokat olvassa: ,Ime jarnak-kelnek
az emberek és csodaljadk a magas hegyeket, a tengernek hatalmas hul-
- 1amait, az Oczeant, széles folyamok futasat és a csillagzatok palyajat,
és mind ezek mellett elhanyagoljak lelkoket. A koltd romantikus lel-
kesliltsége véget ér és toredelmes, mondhatni bldnband gondolatok
kbézben szall le a hegyr6l.

Ime a hegyek kultuszanak kudarcza az els6 valCban modern
.embernél. Pedig hajdanan is kellett lenni egyes embereknek, kik sze-
rették a hegyeket; ezt mutatjak Szt. Agoston idézett szavai is. Petrarca
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utin egy-egy iré szerényen vallalkozik arra, hogy a hegyek szépsé-
gét is kiemelje, de annal tobb akad, a ki a hegyeket gyalizza. Ki-
vétel Gesner Konrdd (1516—1565) svajczi tudos, a ki De admiratione
montium czimii mivében a hegyek szépségét és minden tekintetben
vat6 fontossdgat kiemeli. Svajczi ember, és igy nem csoda, ha a he-
gyeket szereti, ha azokra vagyik évenkint legalabb is egyszer, hogy
ott lelke fennszarnyaljon és tidiiljon. De utana 200 esztendd .mulik el,
‘mig a hegyek javara kimondatik a déntd sz6.

Tudjuk, hogy ezt a donts szét Rousseau, a nagy genfi sziiletésii
franczia ir6 (1712—1778) mondta ki. Nala a természeti, killongsen a
hegyi szépségek iranti lelkesedés elemi ergvel tor ki; kiilonosen rajong
a hegyek meg nem szentsegtelenitett nagysagaért és hallgaté fonségeért.

Rousseau befolyasa a modern vilagnézetre a természeti szépsé-
geket illetleg kétiranyu. O valésaggal betegesen rajong a természet
szepségeiért, és az 6 nyoman kél az a sok érzelgés, de egyszersmind
az a sok &szinte csodalé hang is, a melyet a modern irodalmakban
idevagoélag olvashatni. De Rousseau hatésa extensiv is, meghddit az
emberek szamara egy uj provinciat, a hegyeket, és ezentul az embe-
rek nemcsak az Alfsld bajos, rég ismert szépségeit bamuljak és keresik
fol, hanem egyszersmind a folséges ¢és néma elhagyatottsagban égbe
mered6 hegyeket, és azon a zordon, de romantikus, addig irtézattal
keriilt tajakat. ,Tudvaléve, mondja Rousseau, hogy mit értek én szép
tajék alatt. Nekem zuhogé hegyi patakok kellenek, sziklak, fenyvesek,
s6tét erdSk, hegyek, zordon fol- és levezetd Osvények és mellettem fé-
lelmes mélységek.« Neki a réna soha sem szép csak a hegyes tajék
lehet. Es 6 szerinte az emberek a magas hegyeken dertiltebbeknek
érzik magukat, nagyobbszerii, fonségesebb leszen gondolkodasuk, mi-
ként a kérnyezet, a hol vannak.

Rousseau hatdsa, mint masutt, ez iranyban is mérhetetlen volt.
Az Ota tart tulajdonképen a zarandokolas a Svajczba, 1787-ben a
genfi sziiletésti Saussure el6szor maszta meg a M.-Blac-t, a melynek
orman sajitsagos érzések foglaljak el; ugy érzi magat, mintha egy-
maga elte volna tdl a vilagegyetemet, a melynek hulldja ldbainal he-
ver. Majd a skét Buns lelkesiilt hangokon énekli a hazajardl, Skoéczia-
10l: ,Szivem a Jelfoldon“. Goethe lelkesiilten énekel a hegyi szépsé-
gekr6l. Egy strassburgi ember, Ramond de Carbonniéres, a parizsi rém-
uralom idejében lesz felfedezéje a pyreni hegyek vidéki szépségeinek.

A hegyek szépségei azonban még szazadunkban is ellenmondésra
talalnak. Chateaubriand 1805-ben kiadott Mont-Blanc-i utjaban azt mondja,
hogy Amerikdban és Eurépaban nagyon sok helyet latott, de neki ugy
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tetszik, hogy a hegyek dicsditésében sok a tulzds. Az & nezete sze-
rint nincsen igazi szép vidék hegyes hattér nélkiil; de szemdiinket és
sziviinket ki nem elégiti az olyan tdj, a hol térben és szabad kilatas-
ban korlatozva vagyunk., A hegyek kozott pedig meg van ez a baj.
Ott az ember a targyhoz mindig oly kozel van, hogy tekintetiink a
dimensiék nagysagat nem tudja felfogni, s viszont a hegyek oly oOria-
siak, hogy ugyszoélva minden ékességéket épen nagysdgukkal semmi-
sitik meg. A hegyek kozott nagyon keveset latni az égbdl. Legfollebb
holdvilagos éjjelen tetszhetik a hegyes vidék, a mely azonban soha
sem lehet szép, legfollebb Kkedves, kellemes. Az az érzelem, a mely
az embert a hegyek kozott megragadja, nem kellemes, hanem Kkinos.
A régiek is ugy gondolkoztak: a hegyek kozott csak fajdalmat és két-
ségbeesést éreztek.

Azé6ta felszaradtak a Rousseau altal fakasztott konnyek, s ko-
runkban a hegyek kultusza jézanabb, észszeribb irdnyt vett. Ne gon-
doljuk azért, hogy a modern ember lelke nem indul meg valamely szép
hegyi taj latdsakor. Kolt6inknek a természet szépségeit dicsbitd versei
mast bizonyitanak. Csakhogy mi megtaldituk a kell6 hatart a hegyek
kultuszaban ; nem érzelegni s konyekbe olvadozni megyiink a hegyek
k6zé, hanem férflasan gyonyorkodni, Udilni, lelkesiilni, tanulni.

Chateaubriand méltan hivatkozhatott a régiekre; tényleg nekik
nincs érzékok a hegyes vidék irant. A franczia irét olvasva, esziinkbe
jut Petdfi verse: ,Lenn az Alfold tenger sik vidékin ott vagyok honn,
ott az én vilagom; birtdnébdl szabadult sas lelkem, ha a rénak vég-
telenjét latom.“

Pet6fi lelkesiilt hangokon dicsditi a ronat; a hegyeket nem sze-
reti, képzelete korlatozva van azok kozott; mig a rénat az Isten hom-
lokanak nevezi, addig a hegyi szépség dicsGitésére nincsen szava.
PetSfi ebben is fajanak, a magyar fajnak .typikus Kképviseldje. A ma-
gyar fajban soha sem volt vonzodas a hegyek irant. A mennyire a
hagyomény és a torténelem fonaldn kisérni tudjuk, mindig rénan ta-
aljuk a Volga tajain, Lebediaban, az Alf6ldon, a hol &si nomad haj-
lamainak korlattalan tér nyilt. Csak kevés irénknal akadunk oly he-
lyekre, melyek a hegyeket dicsérik; mint pl. Gyulainal.

A nagy kozonség azonban régdta felfogta nalunk is a hegyek je-
lent3ségét. Egyesiiletek tamadnak egyre-mdsra nalunk is az egyes vi-
dékek szerént. ‘
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A MESZESI KAPU.

Irta: Németh Gyula dr.

A ki a mai Szilagysag, vagy jobban mondva, a Szilagy vize kér-
nyékén elteriilt erdSs-hegyes vidéknek és az itt létezett helységeknek
régi torténetével, valtozatos multjaval foglalkozik, kénnyen igazat fog
adni egyik legel6kel6bb régésziink (Torma Karoly) szavainak, ki az
alabb emlitendd munkajaban a kovetkezdket mondja. ’

»A  Szilagysag, kiilsnésen pedig Zilah és Szilagy-Somly6  kor-
nyéke az ott eldforduld régiségek kiilonfélesége tekintetében, mond-
hatni, paratlan vidéke hazanknak. Az &slakok idejében ép ugy, minta
rOmaiak alatt, a népvandorlas s a honfoglalas koraban csak ugy, mint
az erdélyi fejedelmek alatt, élénk forgalomnak, igazi hominum et re-
rum commerciumnak képezvén vonalat, ers csatiknak szinterét . . .
a valtakozdé korok érdekesebbnél érdekesebb emlékeivel talalkozunk,
valamennyi azt hirdetvén, hogy a Sziligysdg minden korban és idében
két orszdg nagy dtjdrdja, a kereskedelemnel: és hadaknak valdsdgos nem-
zethozi wtja volt,“

Ezen szavak beigazoldsira, de meg azért is, mivel Zilah varos
az okmanyokban 1282-t6l, kiilondsen azonban 1370-t51 allandéan, mint
a Meszes vdrosa (Urbs sub monte Meszes) van emlitve, érdekesnek
tartjuk a varos kozelében levd meszest kapurdl, illetve szorosrél, ezen
kis kerethez mérve elmondani a kovetkezdket.

A meszesi szoros Zilahtol keletre esik mintegy harom és fél kilo-
meter tavolsagnyira. Ez tulajdonképen egy szlk volgy, melynek atmé-
réje egy & keletre képzeletben huzott egyenes vonalban egészen Ka-
rika helységig mintegy tiz és fél kilometernyi hosszusagban huzédik.

A meszesi szoros, hogy nagyon fontos hely volt, kitetszik abbél
hogy a két orszag kozt elteriils Meszes hegynek ezen a vilgyén volt
az egyeduli orszagut, mely Erdélyt Magyarorszaggal Gsszekototte.

Fontossagat az ezen vidéket laké és bird népek mindig felismer-
ték, mit bizonyit az, hogy ezen szoroson at vezet§ utnak védelmére
mind a Magyarorszag felé es$, mind az Erdély fel6li részen a beja-
ratnal mintegy elzaré kapuk gyanant megerdsitett rbelyek voltak, me-
lyeknek maradvanyai, kérvonalai még ma is felismerhet8k.

A vilaghddité rémai hatalom kezdelért idaig is, Roma uralma
Erdélyben és ezen vidéken 101—274. K. u. tartott. A rémaiak szokott
éber gondoskodéasukkal vették koriil és Srizték az Altaluk meghdditott
terliletet, épen ezért a messzesi kapu strategiai fontossagat rogton fel-
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ismervén, ennek védelmére Mojgrid-Zsakfalva mai helységek teriiletén
a dakok er6s véarosa helyén, all6 tabort (castrum  stativum), illetdleg
municipiumot (telepvaros) telepitettek le, melynek neve Porolissum volt ;
melylyel a tobbi taborhelyek u. m. Romlott (Certia), Magyar-Egregy
(Largiana) és Varmez6 j6 utakkal voltak Osszekotve, védve a Mesze-
sen at vezetd mds kisebb atjardkat.

A rémai taborrdl itt csak annyit jegyziink meg, hogy az egy ar-
kokkal és toltéssel megerdsitett, védelmére mindig kész varos jellegé-
vel birt. Vegetius (De re militare. Lib. IL) rémai ir6 mondja: ,A se-
regnek mindenfélét, a mi csak sziikséges lehetett akarmilyen haboru-
ban, magaval kellett vinni mindenfelé, hogy barhol is {issén tabort, az
egy felfegyverzett, mindennel ellatott varost alkosson,

A Mojgrad-Zsakfalva teriiletén létezett allétaborban, mint a tudds
régész, Torma K. Limes Dacicus czimii munkéajiban bé. adatokkal ki-
mutatta, a XIII. Legio (hadtest) gemina, ennek eltavozasaval a Legio
V. Macedonica volt, ezen kiviil még harom nagyobb csapat (ala, co-
hors) tanyazott. Ha tudjuk azt, hogy egy legio ebben a korban a se-
gélycsapatokkal egyiitt 13,000 katonabdl allott s a provinczidk védel-
mére rendelt nagyobb csapatok 3C00—4200 emberb6! allottak, akkor
elképzelhetjlik, hogy a mostan csendes, szép vidéken milyen mozga-
mas élet volt ezel8tt 1700 évvel a mojgradi katonatelep varosban, mely-
nek egyik kotelessége a meszesi kapu G8rzése volt. EbbSl a taborbél
lattak el a nyirsidi poguroji és a brédi scolai »castellum“-okat is (ki-
sebb Grtorony, Srhely) allandé Grséggel.

Hogy csakugyan nagy katonai eré volt ott, legjobban bizonyitja
az, hogy a Meszes és az Almis vize kozott, tovabba az Almas és
Szamos kozott Deésig elteriils foldet a rémaiak ndger Porolissensis¥-
nek, vagyis a Porolissumi tabor &rizete ald rendelt vidéknek nevezték,
mint a hogy voltak is kisebb Kkatonai Orhelyek ezen a teriileten.

A meszest kapu Gseinknek, a hési munkéjéban, hazank meghddi-
tasiban is mar koran szerepel, mert 6k is azonnal felismefték ezen
szorosnak a fontossagat.

Béla kiraly névtelen jegyzgje mondja, hogy a ,bihari vezér Mén
Maré6thoz“ koveteket kiildott Arpad fejedelem és kérte ,hogy Gsapja,
Attila kiraly igazabdl engedje at neki a foldet a Szamos vizét6l a nyiri
(nyr) hatarszélig és a meszest kapuig.“ (Szabd Kéroly. Béla kir. névte-
len jegyzGje. XIX. fej)

Majd pedig miutan ,T6hétom és fia, Harka (890. K. u.) hédita-
sukban Zilahig eljutanak, innen megindulva; a meszesi részekre mené-
nek Szabolcs és Tas vezérekhez, és midén egymast viszont lattak,

— 289 —



% el

NEMETH GYULA DR.

- nagy 6rémmel rvendének és lakomat tartvan, kiki dicsekszik vala
~ gyGzelmével. Reggelre kelve pedig Szabolcs, Tas és Tohotom tanacsot

tartva elvégezék, hogy Arpad vezér orszaganak hatdra a meszest kapu-

" ‘ndl legyen. Akkor a fold lakosai parancsukra kékapukat épitenek és az

orszag hatarszélén fabol nagy rekeszt csinalanak.“ (Idézett munkaban

XXII. fej.) ‘
»T6h6tom fortélyos ember vala — mondja tovabb a névtelen
jegyz8 — midén kezdette hallani az emberektdl az erdélyi (erds-

elvi) fold josagat, hol bizonyos Gyelo olah vala a f6nok, arra kezde
ahitani, ¢

" El is indult seregével, minek a hirére » Qyelo seregét bsszegyiijt-
vén, sebes nyargalassal To6hotom serege elé kezde lovagolni, hogy &t
meszest kapund! feltartsa.“

Ez azonban nem sikeriilt, mert T6hotom a magyar flirge lova-
sokkal egy nap alatt ,az erd6n“ atkelvén, az Almas vizéhez érkezék,
Gyelot megverte, Eskiillénél Erdélyt hatalimaba vette.

Ett6l kezdve a magyarok torténetében tobbszir szerepel a me-
szesi kapu. Salamon kirdly uralkodasa alatt, 1070-ben, mondja a Bu-
dai Kronika, Ozul vezér alatt a kunok a meszes fels§ részén a kapun
at Erdélyb6l Magyarorszagba tortek és miutan az egész Nyirséget (to-
tam provinciam Nyr) feldiltak a Szamos és Lapos vidékén at Er-
délybe mentek vissza. Ennek hirére a kirdly magahoz vevén 1. Béla
kiraly fiait, Gézat és Laszlot a meszesi szoroson At hadaval a kunok
utan nyomult, utolérvén Gket, egy véres harczban Cserhalomnal tonk-
re tette. .

A tatarok betSrésérdl és pusztitdsardl szomoru emlékii 1241. év-
ben, a nagy tatar hadséregnek egyik része Erdélybdl a meszesi kapun
at tort be Magyarorszagba, az utjaba esd Nagyvaradot elpusztitotta.

Midén Nagy Lajos kiraly a trénra keriilt, az atyjatol alkotott yj
adoz6 rendszert azonnal életbe 1éptette. Tamas erdélyi vajda a szaszo-.
kat is felszdlitotta addézésra, a szaszok azonban hivatkozva kivaltsa-
gukra, addzni nem akartak, midén pedig a vajda kényszeriteni akarta
Oket, fellizadtak. Ennek hirére a kiraly 1342-ben hadaval a meszesi
kapun 4t gyorsan Erdélybe termett s a lazadast vérontas nélkiil lecsi-
lapitotta. ,

Szapolyai Janos kiraly Ozvegye, lzabella, ,mid6n Martinuzzi
Gyorgy armanykodasai kovetkeztében Erdélyt I. Ferdinind magyaror-
szagi kirdlynak 4tengedvén, onnan fiaval egylitt 1551-ben elbujdosni
kénytelen volt, a Meszesen z’gt Zilahon Kkeresztiil folytatd utjat s e va-
rosban vett téle bucsut a Kolozsvarrdl 6t oda kisérd alnok és kincs-
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kapzsi barat, ki még azon évben hiitlenségének mélté biintetését el-
vette.“

II. Apaffi Mihaly utols6 erdélyi fejedelem holttestét Bécsbél haza
hozvan, a Meszesen at vitték Erdélybe.- Ezt a véarosi levéltarban levé
feliegyzés igy mondja el. ,Midén 1713. februar hénapban minekutanna
sok esztenddket eltoltvén, az boldog emlékezetii és mindenkitél sira-
lommal emlit§’ s emlitendd Bécsben Udvosségesen &z V1Iagbol kimult
méltésagos II. Erdélvi Fejedelem Apaffi Mihaly Urnak holt teste hoza-
tott varosunkban (Zilahra) marczius 16-an este késén és vitték el 18-an
Erdélybe az Meszesen &.¢

XIl. Kéroly, a nyugtalan természetii svéd kiraly 1714-ben, midén
a torok foldr6l Erdélyen keresztiil orszdgaba haza sietett, Kolozsvar-
16l Zilahra a Meszesen at érkezett.

A kés6bbi idSben is a meszesi kapu, mint az Erdélybe vezets
utszoros és ezzel kapcsolatban Zilah is elGfordul.

Igy pl. 1747-ben ,Alazatos szolgai a Zilahi Tanats és az egész
varosi communitas (kozonség)“ Kozép-Szolnok meg gyéhez egy folya-
modast nyujtott be, melyben elpanaszoljak, hogy mennyi sok teher
nehezedik redjok az ide-oda vonulé katonasag miatt, kik Zilahon min-
dig statiot tartanak. A varos levéltaraban levs eredeti Linstantia“ mond-~
ja: ,Minémi rendkiviil és ereje felett vald megterheltetése volt, ugy
most is van szegény Zilah varosanak, mely mint eg gy orszdg kapuja
ugy fekszik, az mindennapi rajtunk 4ltal meg altal jaré sok terhes s
varosunkat szinte utolsé pusztulasra kényszeritd katonai beszallasold-
sok miatt, azt Isten és Nagysagtok bolcsesége is blcsen tudhatja,
kikre terjed6 sok koltségeink miatt, ugy erénk felett valé fuvaroza-
sunk és kimondhatatlan terheltetésiink miatt szegény varosunknak to-
vabb valo megmaradhatdsa nem lehet, hanem ha dolga megorvosolta-
tik® stb. Ezen folyamodasra a Hadadban 1747-ben junius 13-an tar-
tott megyegyliilés ,a varosra esett 333 r. frt 20 kr quotat az konyorgd
helységnek“ elengedte.

Ennyi réviden az, a mit a meszes? kapurdl a Zilah kozelében levd
hajdan viragzo, mozgalmas ut szorosardl elakartunk itt mondani.

(,3zilagy.«)
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Délvidéki Karpat-Egyesiilet kalauza. A turistikat valésaggal
meglepte a Délvidéki Kdrpdt-Egyesillet most kiadott Kalauzdval, [me-
lyet Véber Antal egyesiileti titkir szerkesztett. A csinosam bekotott
konyv a délvidéki hegyeket és latnivalokat sorolja fel. A szerkeszt§
elészava utin egy kis bevezetS jon a hegyekrél, mely altalanos érdekii
1évén, mutatéul kozoljiik. Utana a Délvidéki Kérpat-Egyesiilet megala-
kulasa és els6 évi milkodésének leirasa kovetkezik. A kalauz harmadik
fejezete altalanos tajékoztaté a délvidéki turista részére. Azutin kovet-
kezik a tulajdonképeni turistasigi rész: az egyes helyek leirdsa, a
hozzaférhetés médja, a kiranduldsokra alkalmas helyek megjelolése stb.
A tudds szerkesztS tobb tekintetben eltért a Baedecker-szerii beosz-
tastol és nem adja csak a rovid és szaraz adatokat, hanem sok helyt
€lvezetes olvasmanyt is nyujt. Nem sablonszerii kala1z ez, hanem ér-
dekes utleirds. Diszére valik szerkesztGjének és a kiad6 testvéregye-
stiletnek. Megrendelhet§ 2 korondért a Délvidéki Karpat-Egyesiiiet tit-
kari hivatalatdl Temesvart.

Siebenbiirgischer Karpathenverein ‘évkonyve. Mint minden
€vben, ugy most is paratlan szép képmellékletekkel jelent meg er-
délyrészi testvéregyesiiletiink XIV-ik évkdnyve, mely; az 1894. évre
szol. Tartalma is kivaléan érdekes. Hosszabb czikkely kezdi meg az
évkonyvet Arz Gusztavtdl, mely a radnai havasokrél sz6él 6 fejezet-
ben, megemlékezvén Beszterczérsl, Dombhatrol, O-Radnardl és végiil
furd6nkrél Radna-Borberekrsl. Erdekes, hogy a firdS vidékérsl egész
elragadtatassal beszél. Megemliti, hogy egy kényelmes szallé épiilt ide,
€s midta az E. K. E. vette kezébe e vidék kultivalasat egész uj élet
kelt e helyen. Tévedése csak az, hogy E. K. E. helyett E. M. K. E.-t
emlit. Radna-Borberek elnevezés ellen valé kifogdsa sem all, mertez a
név sokkal régibb és okmanyokon alapuld, mint a Valea Vinului,
mely inkdbb egy diilének a neve lehetett. Erdekesnek jeleztlik fentebb
‘a czikkely elragadtatasat a fiird6vel szemben, hogy ezzel ellentétben
egy erre kovetkezd masik czikkelyre mutathassunk ra, mely egyesiile-
tlink irant nem valami simpatikus leirasban elhibazottnak tartja a fiird6
szervezését és az egész flird6rél lenézé kicsinyléssel beszél. Vigaszta-
lasunk csak az, hogy ha a derék szasznak tetszett a ftrdé, bizonyara
tetszeni fog masnak is és ez a lenézés sokat nem fog artani nekiink,
mikor tudva van, hogy a fiird6 fontosabb kozgazdasagi és kulturalis
czeélok szempontjabol létesittetett,
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Turistak Lapja. Sajnalattal kell konstatdlnunk, hogy a Magyar
Turista-Egyesiilet folyéirata nagyon sovany terjedelemben kezd az
utébbi id6ben megjelenni, A tavaly tobb hénapon keresztiil sziinetelt
és most is a juniusi szam, mely 3 flizetet akar pétolni, csak alig 3
ives. Sajnaljuk a turistasag érdekében ezt a hanyatlast, mert a székes-
fovarosban ez a folyéirat az egyetlen, mely igazi szakértelemmel és
lelkesedéssel immar a 6-ik éve szolgalja buzgén és uttor8képen a tu-
ristasdg {igyét. Szeretnék mar latni, hogy testvéregyesiiletiink foly6-
irata felszabadulva az anyagi gondok zavaraib6l, ismét a régi vezér-
folyéirat lenne, mert valésaggal csak a kézpontba, Budapesten lehet
a nyomdaszati viszonyoknal fogva is kiilsg kiallitisban diszes és be-
cses dolgokat produkalni. Nalunk a vidéki nyomdak rendezetlensége
miatt, de rajzolok hianyaban is alig-alig tudunk elSre haladni. — A
Turistdk Lapjé-nak most megjelent 3—5. szama Téry Odon dr. és
Moussong Géza szerkesztésében Jelent meg csinos kiallitisban és szép
rajzokkal illusztralva. Van benne érdekes czikk Mihalovits Béla dr.-tol,
Németh Imre dr.-t6l, Dire Gyulatsl, Petrik Lajostol és Fialowszky La-
jostél és az aprébb rovatokban tudésitisok az egyestilet mozgalmair6l.
Ezekbél ismét azt latjuk, hogy a koézpont, mely vezetSje a vidék éle-
tének, alig ad valamelyes életjelt magardl. Bizony-bizony Thirring Gusz-
tav dr.-nak, a volt kozponti titkarnak helye nagyon is iires. . . .

e A M. K. E. torténete. Posewitz Tivadar dr. érdemes munkat
végzett, megirvan a magyarorszagi Kérpéﬁegyesﬁlet torténetét 1873-t6l
1892-ig. A terjedelmes munka 165 olaalra terjed és tobb képpel van
illusztralva. A Karpat-kérdésekkel foglalkozéknak valésagos élvezet
végig lapozni a szép munkat, mely egy tevékeny és sok érdemeket
szerzett egyestilet 20 évi miikédésérsl szamol be, Klilénosen érdekes
fejezet a megalakulas nehéz kiizdelmeinek leirdsa, a mikor a szétkiil-
dott elsG felhivasra alig 16 tag jelentkezett. Azutan Diller Antal vette
az Ugyet kezébe és az ¢ lelkesedése, erélye és talalékonysiga végre
1883-ban megteremtette legnagyobb Karpategyesiiletiinket. Végig fve-
zet a konyv az egyesiilet egész elettdrténetén, megismertet minden ne-
vezetesebb mozzanataval és olvasisa csak fokozza a mi erénket, a
mi munkassagunkat, hogy a kezdSkhéz hasonlé kitartok legytink.

A Magyarorszagi Karpategyesiilet évkonyve. Testvéregyesiile-
tink kiadta 1894. évre sz6l6 évkonyvét, mely nem egyéb, mint Pose-
witz Tivadar dr.nak az egyestiilet fennallasa ota 1893-ig irt igen szép
és terjedelmes torténete, mely azonban kiilsn kdtetként is megjelen-
vén, e részszel mar fennebb foglalkoztunk. A tulajdonképeni 1893. évrsl
s20610 jelentés csak a 179. oldalon kezd6dik a kozpont miikédésének
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ismertetésével. A lefolyt év a jelentés szerint a M. K. E. torténetében
mindenkor a legfontosabbak egyike marad, mert ez évben tdltdtte be
az egyesillet fennalldsdnak masodik évtizedét. A kézpont 1893-ban
hdrom gyilést tartott. Sz6l azutan ugyancsak e fejezet alatt végrett
épitkezésekrdl, a kozlekedést esshozokrol, munkdlatdrdl a Tulturdlis téren
€s a turistasdg érdekében tett intézkedéseirSl. Végul Egyesileti igyek
czim alatt kozli az alapitvinyok kimutatasit. E szerint az egyesiilet-
nek 8540 frt 52 kr alapitvanya van. Az 1893-ik évi koltségkimutatas
szerint bevétele volt 6653 frt 53 kr, kiadasa 6224 frt 90 kr. El§ira-
nyoz az 1894-ik évre 11.210 frtot, — 4500 forint a féldmivelés-
Ugyi minisztertSl allamsegély- és kiadasokra 10988 frt 23 krt. A koz-
pont tisztviselSi: Migazzy Vilmos gr. elndk (Aranyos-Maréth), Fischer
Mikl6s ligyvivé alelndk (Iglo), Zsembery Tivadar masodalelnok (Iglo),
Nikhdzy Frigyes titkar (Iglo), Marcsek Andor pénztiros (Iglé), Kovi
Imre szerkeszt§ (Iglo). Jelentés van 7 osztalyrdl, ezek kozt buzgdbb
mukodést fejtett ki a keleti Karpatok osztilya Stegmeth Karoly veze-
tese alatt. Az apré kozlemények kozbtt a hazai rokon-egyesiiletek ko-
zUl csak az erdélyi szasz Karpategyesiiletr§l emlékezik meg.

EGYESULETI ELET.
A, KOZPONTBOL.

Az E. K. E. kézponti helynévtari bizottsiganak iilése.

— 1894. julius 7-én. —

A valasztmany jun., 12-én tartott gyiilése a szdsz lapokban felm eriilt vddakra
vonatkozdlag utasitotta a helynévtari bizottsdgot, hogy ez eddig tett eljardsrél és ko-
vetendS irdnyelvekre nézve egy ismertet$ elGterjesztést készitsen utasitdsul az osaztd-
lyok és a varmegyei albizottsdgok részére. A bizottsag ennek kovetkeztében Mdrki
Sandor dr. biz. elndk Osszehivdsdra megtartotta gyiilését, melyen jelen voltak: Bé-
késsy Karoly dr., Fekete N, Béla, Kanyard Ferencz dr., Merza Gyula, REadndti Dezsé és
Zovdnyi Jend.

Elndk az iilést megnyitvdn, elSterjeszti a fenti vdlasztmanyi hatdrozat értelmé.
ben irt ismertetd jelentését, melyet a bizottsdg egdsz terjedelmében magdéva tesz és
kimondja annak az Erdély-ben kozzétételét, valamint kildnlenyomatként az Osszes
magyar és szasz lapoknak, osaztdlyoknak és varmegyei albizottsdgoknak stb. szétkil-
dését. (Ldsd 216 lap.)

Kapcsolatban  ezzel  targyalta a beérkezett anyag revisiojit, melyek koziil a
Csikvarmegye részér8l kiilddtteket dtteszi véleményezés végett Szddeczky Lajos dr.-
hoz, a szckely nemzet monografusédhoz.

— 244 —



Dunky Ferencz felvetele,

Toroczkéi népviselet, ' Gombos ¢s Satupjarndl.







ABALBKOK ERDALY HELYNEVEIHEZ.

—_—

Kimondja tovdbbd a bizottsdg, hogy- az anyag gyiijtését a legszélesebb alapon
megkezdi és a beérkezs javaslatokat az Erdély-ben  Adalékol: Erdély helyneveihez
czimmel nyitandé kiilén rovatban hozzdszélds végett kozéteszi, felkérvén az egyesiilet
tagjait, hogy minden helynévvaltéztatast, mely torténeti adatokon alapszik. vagy a
néphagyomanyban éinek e rovat részére bekiildeni sziveskedjenex.

Szdmba veszi végil a bizottsdg a varmegyék altal kikiildgit albizottsdgokat, e
szerint kikiildettek :

1. Hunyadvdwnegye részérdl

A hunyadmegyei t5rténelmi és régészeti tirsulat vélasztménya.

2, Ki@-Kﬁkﬁll&udmnegye részérol:

Eindk Nagy Pl tagok : Avedik: Lukdcs, Ceatd Gibor, Gyingyissy Istvan, Lészid
Dévid, Muronai Jozsel és Spatg Gibor.

8. Seildgymegye vészéril :

Elnbk Szikszay Lajos, tagok : Berényi Jinos, Fodor Déniel, Domby Kiroly
Ldzér Ferencz, Biloni Sandor.

4. Torda-Amnyosvdrmeyye rész6r61 ;

Elndk Rédiger Béla alispan, tagok : Betegh Ferencz, Thoroczkay Lajos, @dl Mér
Nesseffeld Mikiss, Nagy Albert. A=)

5. Udvarhelyvdrmegye résaérii:
(Két bizottsdg,)

I. Elnék Jakad Gyula, tagok: Lures Janos, Krausz Gyorgy. II. Elndk Gamera
Oszkdr bdrs, tagok: Simén Gabor, Sdndor J6zsef,

A gyiilés hatdrozatai megerGsités ‘végett a valasztmdnyhoz fognak attétetni.

ADALEKOK ERDELY HELYI\IEVEIHEZ.

(E czim alatt uj rovatot nyitunk, melyben kézélni fogjuk a katonai térképeken
és altaldban a kozhaszndlatban elferditett helyneveket. Kérjiik tagtdrsainkat, hogy
erre vonatkozé tapasztalataikat kozdljék veliink.)

\,
N

e 1. Hegyeink elnevezése.

Va'gg Bertalan a magyar kir. allamvasutak hivatalnoka a m.: Kir.
kereskedelemiigyi miniszter megbizdsabadl, az ezredéves kiallitds sza-
mara Erdélyrész szebb pontjairdl fényképi felvételeket készit, melyek-
nek claevezésére vonatkozélag olvassuk az Ellenzék-ben, hogy nem a
hegyek magyar elnevezése, hanem olah vagy német név alkalmazta-
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ADALEKOK ERDELY HELYNEVEIHEZ

tott, holott van mindegyik hegynek régi jo magyar neve is. Mar pe-
dig ha valamikor, ugy az ezredéves Kiallitas alkalmaval iigyelniink
kell a magyar jelleg megGrzésére, mert ha e fényképeken nem a ma-
gyar név hasznaltatik, az azutan mindentitt alkalmaztatni fog. Ajanlja
tehat az emlitett lap az aldbbi magyar elnevezéseket a féenyképgyiijté
és m. kir. kereskedelmi miniszterium figyelmébe. Schuller hegyrepedés
a tomosi szorosnal. A Schuller-nek j6 magyar neve: Kereszstényhavas.
Ezt hasznalja a csangé nép. Schuller volgye helyett: Keresztényhavas
vélgye. Piatra mare hegycsucs Tomosnél; magyarul : Nagykéhavas
hegycsucs Tomosnél ; Piatra Mare volgye; magyarul: Nagykohavas volgye.

2. Csikvarmegyei helynevek.

A gyerty6tolgyesi jards fGszolgabirdja javasolja, hogy Gyergy6-
Domuk Gyergyd-Domokos-ra, Ivanyospatak Jdnospatakra, Bisztrapataka
Pisztrdngpatakdra helyesbittesseék.

3. Ciurgo helyett Csurgo.

Az 1801-ik évben felvett s s cs. és kir. katonai foldrajzi intézet
kiadasaban megijelent Bucsa és Rossia czimii (Zona 18t Col. XXVII)
vezérkari térképlapon mar el6re szembetiing, hogy az Orosztelek koz-
ség hataraban fekvs hasonld nevii volgy valea Orosteleculus néven és a
Jadvolgyet 4atszeld hasonld nevii Jad patak Jada néven szerepel.

De ezektsl eltekintve, magan a Kiralyhagon, a Bucsatol felvezetd
kapaszkoddnak a tet6n megjeldlt haromszogellési ponthoz mért fele
utjan, és pedig a hegymadszo turistira nézve az orszaguttél jobbra egy
mar az utszélrd! is lathatd arnyas oldalban kis forras fekszik : az ugy-
nevezett Csurgd vagy Csorgd, mely a Bucsatél mintegy 1/, éranyi me-
redek ut utan friss vizzel udit fel és megpihenésre is alkalmas kor-
nyékkel bir. Ebbél a forrasbél egy kis patakocska ered, t.i. a Csurgd
patak.

A térképfelvétel alkalmaval valoszmulecr olah kiejtés utan olah
orthografiaval lett ez a reg1 j6 magyar elnevezés Ciurgo-ra elferditve.

Merza Gyula.
FURDOUGY.

>-0“4
A radna-borbereki fiirdé-vendégld.

Bemutatjuk olvaséinknak egyesiiletiink els6 legkdltségesebb és
legnagyobb alkotésdt a Radna-Borbereken épitett szallét, mely svajczi
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stylben Guzmdn Janos koho- és banyaf6nok és osztilyelnok terve
szerint épiilt. Az emeletes szalld széles verandaval bir, a foldszinten
egy nagy étkezd terme és oldalt két nagy olvasé és kisebb étkezs terme,
az emeleten 6 nagy szobaja és 2 padldsszobdja van. Az egész épiilet
10.000 frtjaba keriilt az egyestiletnek. A szobak elegans butorokkal van-
nak berendezve. A vendéglében egy iigyes vendéglss van alkalmazva, ki
jutdnyos arak mellett szolgalja ki vendégeit. Az Un6ké, Krecsunyel he-
gyek labandl ilyen kényelemre eddig a turistdk nem igen talaltak, most
azonban az egyesiilet miikodése révén megélénkil e vidék kozgazda-
sagi élete is. Ugyancsak egy masik képlinkén bemutatjuk a fiirds
mellett levs Ordigszorost is.

Sugas-fiirdé.

A sepsi-szentgyorgyieknek ez a Kkellemes kis nyaraléja, hova-
tovabb keresettebb 1idiil6 helylyé valik. Most mar ugy megtelt ven- .
dégekkel, hogy a lakészobak legnagyobb része le van foglalva s a
vendégek még egyre masra érkeznek. Ez a nagy forgalom termé-
szetesen els6 sorban abban leli magyardzatat, hogy 'a flird§ egész-
séges fekvésével, lide levegGjével, pompas ivévizével és bamulatos
gyogyité hatasu gézldjével csakugyan mélté arra, hogy a kézonség
minél inkabb felkarolja. Most mar az utja is j6 s kilatds van ra, hogy
még jobb lesz. Lakdszobai csinosak, kellemesek; fiirdGjét jokarba he-
lyezték s a gozl6t czélszeriien és kényelmi tekinteteknek megfelelGen
alakitottak at; vendéglSje pedig olcsd és izletes eledeleket szolgaltat.
Az uj haszonbérld, kinek féérdeme van a Sugds restauralasaban, egész
buzgdsaggal rajta van, hogy a kozonség, mely ezt a Kies nyaralot
folkeresi, minél kedvesebb otthont taldljon idiilésére.

Malnas fiirdg.

E furdébe is — Kkés6bb ugyan, mint maskor — de egyre-
masra érkeznek e gyonyorl szép id@ben firdézni vagy6 vendégek. A
mint értesiiliink, a kozelebbi napokban taviratilag is rendeltek szo-
bakat, némelyek pedig el sem mertek jonni ama koholmany miatt,
hogy minden szoba telve van. Ez nem all; szoba még van elég, mar
annal fogva is, hogy ez évre ujbél készen all egy uj éplilet. Az sem
all, hogy a Herkulestiirdének sem szénsava, sem vize és hogy az
ivokutak is kiapadéban volndnak. Mindez rosszakaratulag Koltott
koholmany. A mennyi forrsvize, a mennyi szénsava van Malnas fiir-
doének, ha ugyanannyi pénze volna a flirdSbirtokossagnak: csak-
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hamar wildgfirdévé emelkednék! — A mint legujabban irjak, Potsa
Jézsef haromszékmegyei f6ispan Antal Mihaly haromszékmegyei f6-
orvos és Székely Gyorgy dr. fdispani titkar Kiséretében a napokban
meglatogatta Malnas firdét. Ugy a pompasan 0dit6 fird6k, mint a
kitiind konyha rogtonzott, de gazdag meniije, Salamon Janos szép
magyar dalaival fliszerezetten, varakozason feliil kielégitették a ven-
dégek igényeit. A furdének egyéb téren mutakoz6 haladasat is kon-
stataltak.

KIRANDULASOK.
1. Kirdndulds a kiralyhagéra.

— 1894. jul. 15. —

A Kirdlyhdgora élvezetes és tanulsigos kirandulast rendezett jul. 15-én az E.
K. E. kolozsvarmegyei osztdlya. Bucsdig vonaton, onnan a 600 m. magas Kiralyha-
gbra gyalog ment a 15 taghdl 4ll6 tarsasdg. A tet6rdl kilitds kdrpotolt a nagy (39°)
melegben megtett 5 km. meredek ut firadsdgaért. Alatbunk teriilt el a szép Barddsdg
(Nagy-Baréd és vidéke) a szép magyar Alfold torkolata egészen Elesd és Telegd vi-
dékéig. Bénlaka, Beznye, Bratka, Rév ttb. hdzai, templomai ragyogtak e nap fé-
nyében. Oldalt a Bihari hegyek, a hdttérben a magas csucsok kékld ormal, a hosszu
s magas Vlegyiszdig mutattak festi képet, melyekrdl Dunky Kalman sikerilt fény-
kép-felvételt csindlt. A hdgok Kkirdlydrdl leereszkedve, Csucsatél kocsin tette meg a
tarsasig a 12 km. utat a Sebes-Koros volgyében Csucsdig, a hol elére megrendelt
ebéd vart a Nagy-vendéglében. A délutdn hédtra levé részét Csucsa ldtnivaldinak
megtekintése foglalta el dr. Ldzdr Gyula szives kalauzoldsa mellett, a-kinek szép
fekvésii villdjaban a hdz urndje Ldzdrné-Kasztner Janka szives vendégszeretetét él-
vezve, kellemes drakat toltott a tdrsasidg. Megnézték a remek Boncza-védrit, a melyre
rovid boldogsdg utdn oly mély gydsz borult. A végén a Sebes-Kords iditd habjai-
ban frissitette fel magat a tdrsasdg, a mely a félhét 6rai vonattal hazafelé indulva,
estére visszaért Kolozsvarra j6 kedvvel, kellemes emlékkel. Résztvettek a kirdndulds-
ban Dunky Kdlmdnné férjével, Mannsbeug Sandor baré, Mdrki Séndor dr., Szddeczky
Lajos dr. és fia, Hangay Oktiv, Merza Gyula, Bartha Gergely, Kdhlé Janos, Tandes
Jbzsel, Crigler Béla stb.

KULONFELEK.

Berkes-pataki vizesés. Mult szimunkban megemlékeztiink a to-
roczkéi kirandalds leirasaban errdl a szép helyr6l. Most Dunky Fe-
rencz felvételében képben is bemutatjuk a Berkes-pataki vizesést a to-
roczkéi kirdnduldokkal. A helyr8l a kovetkezd leirdst adhatjuk: A tor-
da-toroczkéi utvonalon a varfalvi hidnal Osszeszorité Aranyos volgyé-
ben folfelé alig !/, 6ranyira egy kis hidhoz ériink, ezen hidacska alatt
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siet a jobbfelsli szurdokbdl nevezett patak az Aranyosba. A hidrol
semmi kiilénést sem latunk, de a patak medrén alig 50 1épést haladva
egy fordulonal bajos Szépségit vizzuhatag meglepetése var, a sziik ha-
sadéknak cserjékkel benétt meredek sziklafalai(csak a kel6 fapnak

ternyi magasbél, sziklarol sziklara rohanva tajtékz6 viznek szemlélete
perczekig tartja -lekétve figyelmiinket, a meghatottsagbdl foleszmélve
elbre torni Gsztonsz kivancsisagunk, s ha elég batorsaggal s nem cse-
kély tornaszati Ggyességgel a zuhatag sziklain felmerészkediink a leg-
kedvesebb erdej volgyek egyike hivogat néman, de anna! vonz4bb ven-
dégszeretettel, Vendégszeretd mint gazdaja — Torda virosa — kinek
1291-ben III. Endre kiraly adomanyoza a most mar csak 840 kat. hold
tertedelmii »Kirdly erdejét«, A patak mentén mind feljebb hatolva ke-
¢ses zuhogdk s fiirdésre hivogaté gysngyozs sziklamedenczék valta-
koznak, mig két nagyobb szabasu vizesésnek csattogé zugésara felel-
get e sokszavu viszhang. Masféléraj faradsagos barangolasunk bizo-
nyara meg lesz jutalmazva a latottak vonzo szénsége s kedvessége 4l-
tal; visszatérS utunk mar nem a patak medrén, hanem arnyas és ké-
nyelmes = erdei Osvényen vezet le az Aranyosnal varakozé kocsink-
hoz. Képiink az alsé nagy zuhatagot mutatnd halvany hasonlatban, ha
a fényképész udvariassdga nem inkabb a kirandulé tarsasag csoport-
janak kedvez valal

Toroczkéi népviselet, Szintén mai szamunkban mutatjuk be a
toroczkéi népviseletet €8y szép csoportozatban. Elaruljuk, hogy a
két né és két férfi toroczkéi kiranduldsunk lelkes tagjai : Velits Lujza,
Harmath Irma, Szddeceky Lajos dr. és Merza Gyuyla.

Elémunkalati engedély. A kereskedelemiigyi m. kir, miniszter
vasuti el6munkélati engedélyt adott: Meltzl Oszkar és Dérr Samu or-
szaggylilési képviseldknek és érdektérsaiknak, a Szent-Agotatél Ben-
dorf, Alczina, Ujegyhaz, Holczmany és Hortobagyfalva irdnyaban N..
Szebenig vezetends helyi érdekii gézmozdonyu vasutvonalra,

A gyulafehérvir-zalathnai helyi érdekii vonat, melynek létesi-
tése végett Alsofehérvarmegye 60.000 frt segélyt szavazott meg, — ki
fog épiilni. A képviselhaz kozlekedési bizottsaga elfogadta a javasla-

tékot 'le is fizették. A vastitnak Gy.-Fehérvar, Kis-Falud, Sard, M.-Igen,
Téthfalud, Metesd, Pojana, Preszéka, Galacz-Fenes, Petrozsény, Zalathna
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lesznek a megalld helyei. Hossza: 38.6 kllometer és egy milié 275
forintba fog keriilni.

Az E. K. E. tagsigi jegye Németorszagban. Szebd Nandor all.
keresk. akad. tandr, egyestiletiink buzg6 brassoi tagja Németorszdgban
tur1staskod1k, honnét tapasztalatairdl utileveleket ir egyik helyi lapnak.
Ebbs] vesszitk ki a kdvetkezd Salzbuegbdl irott érdekes sorokat : ,Még
csak egy hires kirAnduldsi helyr6l, ugyszdlvan Salzburgnak messze
lathaté tornyérdl, a Gaisbergrél emlékezem meg. Az 1286 m. m. ma-
gassagu hegynek csucsa egyenesen a varos felett all. Kenyelmes utak
vezetnek fel s 2—3 Ora alatt gyalog is feljuthatni a tet6re. En azon-
ban a fogaskerekiit hasznaltam, mely a mellett, hogy kényelmes ha-
marabb is vezet a czélhoz. Aztin azzal az eléggé nem dicsérhet jo
tulajdonsaggal is bir ez a hegyi vasut, hogy a turista egyesiileti tagokat
és az azokhoz tartozékat 33'/,%, arkedvezményben részesiti, ha a
tagsagi jegyet felmutatjak. Ndlam lévén az E. K. E. tagsdge jegye, be-
igazoltam, hogy annak tagja vagyok, s igy sajat, valamint ném és
gyermekem fogaskerekil vasuti jegyével — lévén a fel- és lemenetel-
nek ara 3 frt 54 kr személyenként — megtakaritottam annyit, a meny-
nyit az E. K. E. évi tagsdgi dija kitesz. Utdnzasra mélto példa! Ajan-
lom az E. K. E. intézd koreinek figyelmébe, valamint kdzonségébe is,
hogy minél nagyobb szammal alljon az E. K. E. tagjai kzé.

. i A A o A A A A A A B

a
{ AZ ASVANY-VIZER RIRALYA

A BORSZEK! SAVANYUVIZ

Van szerencsénk a n. é. kozonség tudomésdra juttatni, hogy Kolozsvar
68 vidéke részére a «Bo.czéki vizeks kizdrélagos [Graktarat

‘
FIRSCEIFELD SANDOR }
J

fiiszer- és csemege-kereskeddnek adtuk at.

A ,.BORSZEKI VIZ“ valédi minSségbeu a f3- és Kossuth-forrasokbol dllandéan van
foraktirunkbau liter és fél literes palaczkokban, kitiinden dugaszolva, zinn-kupakkal és
czimkével ellitva. .
Kolozsvir n. é. kzénségének kedv ényt nyujtva, az drakat a legjutanyosabban
allapltottuk meg.

A Borszéki borvizek arai szahadon

1 hter Borszéki viz, cserével 10 kr, iiveggel 16 kr. — 10 iiveg vétemél egy krral olesébban.
Félliter Borszéki viz, cserével 7 kr., iiveggel 11 kr. — 10 iiveg vételnél fél krral olcsébban.

© Kérjik a n. &, kdzonség m;.gybecsﬁ bizalmdt és partfogdsit — kivalé tisztelettel
L 4 7y . , » ’ ”s
LAZAR és VERZAR, a borszéki forrasvizek bérldi.
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Borszek

(Csikviarmegye, Erdély.)

Elsérangu gydgyfirdé 900 méter (2750 14b) magassig-
ban, belithatlan ésfenyveseknek alsébb szervezetekt6l
mentes regidjiban.

Borszék gybégytényez6i: havasalji klimaja, tiszta, ézondus leve-
g8je, pératlanul gazdagbGségii, kitiiné gyogyerejii vasas és mds vegyi osz-
szetételil borviz-ivékutai, szamtalan szénsavas hideg lobogé fiirdsi, vasas
lapfiird6k, szénsavas melegitett kddfiird8k, fenyGlevél fiirdk, jol beren-
dezett hidegvizgydégyintézet, massage és villamozds.

Borszék a hazai és Kalfldi orvosi tekintélyek dltal
ajénlva van:

mindennemil vérszegénységnél, siapadtkérnal, gyomor és bélbdntalmak

emésztési zavaroknal; a vese és hélyag idult bantalmainil; tidGvészes

testalkatuakndl f6llépS szdraz kohécselés, vérkopés, tiidGesucshurut, idilt

horgd és gégehurut ellen; idegbajokndl, ndi betegségeknél; tulhizas,

scrofula, rheuma, készvény ellen, izzadméanyok felszivodasdra és ugyis,
mint hatalmas edzd, ersitd.

) Borszék kitiing iiditdhely. Egyetlen firdS sem dicsekedhetik ko-
zel és tavolban annyi kellemes kirandulé helylyel, mint Borszék.

Borszéken a fiirdSidény kezdete junius 15-én s vége szeptem-
ber 15-én,

Utazds Borszékre. A borszéki fird?vendégek szallitisit gyors-
kocsi-vallalat eszkozli, melynek kényelmes fogatai az ujabban kotott
szerzfdés értelmében a szaszrégeni vasuti dlloméasté] Borszékig, és Bor-
sz¢kr8l vissza Szdsz-Régenig egy map alatt véltott lovakkal, meghalis
nélkiil szdllitjdk a vendégeket. E gyorskocsik julius 1-t6] aug. 31-ig (f6-
idény) még vendég hianyaban is naponta kéziekednek.

A junius 15—30 és szept. 1—15 (eld és uté-idény) szintén a
gyorskocsi vallalat van a vendégek szdllitdsdra kotelezve. A gyorsko-
csikra (egyes iilés vagy egész kocsi) elGjegyzést tehetni véllalkozéknal.
Levél és stirgbny czim: Miklés Gordg Szasz-Régen. Viteldijak szaba-
lyozvak.

A vilaghirii borszéki borviz modern tdltégépek &ltal f5lfogva, du-
gaszoltatva, Osereje teljében hozatik forgalomba. A  borvizre vonatkozé
megrendelések LAZAR és VERZAR czéghez BRASSO, intézenddk, mint
kizarélagos eldrusitéinkhoz, mely czég a rendelményeket a borszéki és
helyi raktirakbol készséggel, jutdnyos dron. kiszolgaltatja.

Magdnosok kisebb megrendeléseit az alattirt igazgatésag is telje-
sitteti. Minden megkeresésre prospektussal, kimeritd értesitéssel szolgal
az igazgatosdg, vagy Dr. Szilvassy Janos fiirdGorvos. Posta és tdvirda
helyben. — Borszek, 1894. mdajus hé.

A fiirdd és iizlet igazgatésaga.

T T
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,hie Ereshiam*

elethiztositd-tarsasdg Londonban.

Magvarorszagi fiok: Ausztriai fiék:
BUDAPEST, FERENCZ-JOZSEF-TER 5. 6. SZ. | BECS, GISELLASIRASSE {. SZAM ALATT.

a tarsasag hazaban. a tarsasag hazaban.

A tdrsasdg vagyona 1892, junius 80-dn frk — — -— — 125805,151.—
Evi bevétel biztositasok és kamatb6l 1892, ézi jun. 30-4n frk  22.840,056.—
Kifizetések biztositdsi és jaradéki szerz8dések s visszavisir-
ldsok stb. utdn a tdrsasdg fennilldsa Gta (1848) frk. — 271.905,620. —
A legutobbi tizenkét havi izleti id§ alatt a tirsasdgndl frk 125.732,050.—
grtqklg nyujtattak be ajdnlatok, midltal a tdrsasdg fenn-
. dllasa éta benyujtott ajanlatok Osszértéke frk — — 1.853.916,805.—
ertekre megy. — Prospectusokat és minden kozelebbi felviligositdsokat Er-
dély minden nagyobb virosdban az iigynék urak

rever ES A VEZERUGYNOKSEG KOLOZSVART AD. reven

Yan szer ém a t. kozonség tudomasira hozni, hogy 12 év ta fenndlls s az erdélyi

részekben elsdrangunak elismert -

MABYAR POLGAR KONYVUNYOMDAMAT

az utébbi idében gazdagon felszereltem mint¢ama kellékekkel melyek nélkiil a rohamo-
san haladé killfoldi és a fovdrosi graficai miivészettel 16pést tartani szinte lehetetlen. Ez és
a j6 szaker8k alkalmazisa altal abban a helyzetben vagyok, hrgy az iizletembgl kikeriilt
munkékat esin, tisztasig és gondos kivitel tekintetében nyugodtan merem a fovirosi elsd-
range nyomddik dltal kidllitott munkdk mellé odadllitani.

Killonosen alkalmas kényvnyomdsim irodalmi miivek, folyéiratok, hetilapok, is-
kolai értesitdk, rérzvényjegyek, diszes oklevelek, idvozlé iratok, szamlik, bili meghi-
v6k, tanezrendek, korlevelek, iizleti kartyik, gazdasigi-, mag-, fiiszer- és més drjogyzékek,
névjegyek, sz6val mindama nyomtatvanyok elkészitesére, melyeknek az izléses kiillitds bel-
becsét is emelni van hivatva, de épen oly gonddal és jutdnyos drban készitek mindennemil hiva-
talos nyomtatvanyokat koz- és maganhivatalok részére s ezeknél a nélkiilizhetlen gyors
eldallitist tartom foként szem elftt. Egyes nyomiatvanyokat, mint pl. a tagositdé mérnokok
sltal haszpalt birtokivek, foldkonyvek, Combinatoriumok, kataszteri birtokivek és fold-
kinyvek, tovibbi Gyakorlati szabilyzat a magyar tiizolté testiiletek részére késalet-
ben is tartok.

Midén még, mint nyomdim keresettségét tanusitét felemliteném, hogy jelenben 1is
egy politikai napilap, egy hetilap, t5bb tudomdinyos szaklap és id6szaki folyoiratok nyom-
tatasival vagyok megbizva, azon reményben ajénlom adandé alkalomra a t. erdélyrészi 0-
zbnség szives partfogdsiba kinyvnyomdamat, hogy alland6 torekvésemet : a magyar nyomda-
szatot arra a niveaura emelni, melyen az a kiilfold elShaladottabb nemzeteinél ill, becses
megrendelései dltal eldmozditani kegyeskedik. :

Tisztelettel

AJTAl K. ALBERT, nyomdatulajdonos.

AMMWMMWWWMMMMM
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Hdausley Ndndor fényképe.

Maria Mare duzzaszté
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